Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Zakon br.003/L-073

O OPSTIM IZBORIMA U REPUBLICI KOSOVA

Skupstina Republike Kosova,
Na osnovu ¢lana 65 (1) Ustava Republike Kosova,

U cilju organizovanja slobodnih, pravi¢nih i demokratskih izbora za Skupstinu Kosova,
radi jaCanja demokratske vlasti na Kosovu,

Usvaja

ZAKON O OPSTIM IZBORIMA U REPUBLICI KOSOVA
POGLAVLJE 1

OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
Svrha zakona

Svrha ovog zakona je regulisanje:

a) izbornog sistema za izbore SkupStine Republike Kosovo;

b) finansiranje i odrzavanje izbora za Skupstinu Republike Kosovo;
c) priznavanje i zaStita prava na glasanje i uslova glasanja;

d) odrzavanje i obezbedjivanje ispravnosti birackih spiskova;

e) registraciju politi¢kih partija i certifikacija politickih subjekata;
f) odgovornosti funkcionisanja Centralne Izborne Komisije;

g) uspostavljanje i funkcionisanje IKMZ;

h) organizovanje i funkcionisanje izbornih komisija i odbora;



1) pravila o akreditaciji posmatraca izbora, kao i njihova prava i odgovornosti;
j) odredivanje troskova kampanje i obaveze otkrivanja finansija;

k) pokrivanje izbornih kampanja od strane medija;

1) kodeks ponasanja politickih subjekata, njihovih kanidata i pristalica;

m) procedure glasanja, brojanje i objavljivanje rezultata;

n) sankcije i nov¢ane kazne u slucaju krSenja odredbi ovog zakona.

Clan 2.
Osnovna nacela

Sprovodenje i upravljanje izborima za SkupStinu Kosova i zakoni koji se tiu izbora se
moraju povinovati slede¢im nacelima:

- Izbori za Skupstinu Kosova se moraju organizovati na osnovu slobodnog, univerzalnog,
jednakog, direktnog i tajnog glasanja, u skladu sa ovim zakonom i pravilima CIK.

- Glasaci imaju jednako pravo glasa i imaju pravo da daju jednak broj glasova na istim
izborima.

- Svaki gradanin Kosova ima pravo glasa 1 izbora, bez ikakve diskriminacije na osnovu
rase, etnicke pripadnosti, boje, jezika, pola, verskog ili politickog uverenja, obrazovanja,
drustvene afilijacije ili sli¢cnog, u skladu sa odredbama ovog zakona.

- Upravni organi izbora trebaju sprovoditi aktivnosti obucavanja glasaca kako bi ih
upoznali sa izbornom procedurom i pravilima zaStite prava na glasanje. U tu svrhu,
upravni organi izbora moraju pripremiti materijal o izborima na jezicima zajednica u
onim geografskim podru¢jima na kojima iste Zive, kao i putem medija koji emituju
program na jezicima manjina.

- Sloboda i privatnost davanja glasa je garatnovana. Niko nema pravo da uskrati pravo
glasa nekom gradaninu, niti da ga/je prisili na bilo koji na¢in, smatra odgovornim za glas

- Izbori o Skupstini Kosova treba da odraze geografsku zastupljenost svih regiona na
Kosovu.

- Svi politicki subjekti imaju pravo na kampanju i1 izbornu propagandu putem medija,
odrzavanjem politickih dogadaja, objavljivanja i prosledivanja i objavljivanjem izbornog
materijala, na zakonit na¢in u saglasnosti sa primenjivim zakonom i pravilima.

- Politi¢ki subjekti imaju pravo na jednaku moguénost koris¢enja radija i televizije, javna
sredstava i ostale oblike podrske.

- Koris¢enje javnih kancelarija, resursa ili osoblja bilo koje institucije na centralnom ili
lokalnom nivou u svrhu podrzavanja politickih subjekata na izborima je strogo
zabranjeno. Politicki subjekti nikako ne smeju koristiti funkcije javnih sluzbenika, resurse
ili osoblje u svrhu izborne kampanje.



- Svi politicki subjekti 1 izborna tela su duZni da poStuju odredbe koje se ticu polne
jednakosti, kao $to je i regulisano ovim zakonom.

- Svi politicki subjekti, njihove pristalice i ostale institucije su duzne da poStuju osnovne
principe, odredene ovim ¢lanom, a koji se ti¢u slobodnih, pravilnih i informativnih izbora
u duhu demokratske tolerancije, mira i poStovanja vladavine zakona.

Clan 3.
Definicije

U svrhu ovog zakona,

,2AKreditovani posmatra¢i znaci predstavnik certifikovanog politickog subjekta, NVO,
vladinih 1 meduvladinih organizacija, kao i medunarodnih organizacija specijalizovanih 1
ukljucenih u zastitu ljuskih prava, stranih zemalja ili medija koji su podneli zahtev da
nadgledaju izbore i1 kojima je data dozvola od strane CIK, u skladu sa pravilima ovog
zakona i pravilima CIK,

,»2AKktivnosti politicke kampanje“ se odnosi na sve politicke skupove, okupljanja, javna
obavestenja i sve ostale aktivnosti dizajnirane u smislu politi¢kih propagandnih poruka za
izbore;

,Bira¢ka mesta“ (BM) se odnosi na prostoriju, salu ili slican objekat namenjen glasanju
na dan izbora, sa dvoriStem od 25 metara precnika od ulaza u zgradu u kojoj se nalazi
biracko mesto;

,Biracki centar (BC) se odnosi na zgradu u kojoj se nalazi jedno ili viSe birackih
mesta, koja su namenjena glasanju i mora imati dvoriste od 25 metara prec¢nika od ulaza u
zgradu;

,Biracki spisak* (BS) se odnosi na spisak svih biraca kao §to je i regulisano ¢lanom 7.1
ovog zakona;

,,CIK* se odnosi na Centralnu Izbornu Komisiju, nezavisni organ stru¢njaka koji su
odgovorni za upravljanje izborima.

,,Certifikovani politi¢ki subjekat(i)* se odnosi na politicki subjekat, tj. politicku partiju,
koaliciju politickih partija, gradanske inicijative 1 nezavisne kandidate, koji je
certifikovan od strane CIK, u saglasnosti sa ovim zakonom i pravilima CIK;

»Centralni registar gradana“ se odnosi na registar gradana, koji je uspostavljen u
saglasnosti sa Zakonom o drzavljanstvu i u saglasnosti sa ovim zakonom;

,Centar za prebrojavanje i rezultate® (CPR) se odnosi na mesto gde se prebrojavaju
Uslovni glasacki listi¢i (UGL), glasacki listi¢i kojima je glasano putem poste, i svi
redovni glasacki listiéi se, kao $to je i odredeno od strane CIK ili IKMZ proveravaju i
tabeliraju, OZUR sa svakog BM i sakuplja kona¢ne rezultate;

,Dogadaj* se odnosi na javna zatvorena ili otvorena politicka okupljanja, skupove,
marSeve, govore ili bilo kakve druge aktivnosti koje imaju za cilj Sirenje politickih
poruka, sa ciljem dobijanja podrske od biraca;

,2Dugovanja“ se odnosi na novcane iznose koje je politicki subjekat duzan da plati
drugim licima;



»~Drzavljani Kosova / stanovnici Kosova“ su osobe koje ispunjavaju uslove odredene
¢lanom 28 Zakona o drzavljanstvu;

»Finansijski predstavnik®“ se odnosi na osobu koja je liéno odgovorna za finansije
politickog subjekta, koja brine o tome da subjekat funkcioniSe u saglasnosti sa zakonom i
komunicira sa Sekretarijatom CIK, u odnosu na Finansijske izveStaje kampanje subjekta.

§ . ) ica v v ) ) Sina 7
Glasaci van Kosova“ se odnosi na lica van Kosova koja koriste neko od nacina za
glasanje van teritorije Kosova, kao §to je 1 odredeno pravilima CIK;

Gradanske inicijative* se odnosi na grupe lica koji su se dobrovoljno udruzili na osnovu
jednakih ideja, interesa ili stavova, sa ciljem izbora njihovog kandidata, ali koji ne zele da
formiraju politicku partiju;

,2Imovina‘“ se odnosi na nepokretnu i pokretnu imovinu pod neposrednim ili posrednim
vlasni§tvom, ukljucujuéi gotovinu ili bankarske depozite, kao i sva sredstva steCena
prodajom, dispozicijom ili nekim drugim sporazumom, vrednost vlastitog preduzeca, i
svu ostalu imovinu ¢ija vrednost prelazi petsto evra (500€) i koja je ekonomski
funkcionalna vise od tri (3) godine;

LIKMZ* se odnosi na Izbornu komisija za molbe i Zalbe“ je nezavisni organ koji je
zaduZen za razmatranje zalbi koje se odnose na proces izbora.

»lzbori“ se odnosi na izbore za Skupstinu Kosova;

,2Jednak pristup”“ se odnosi na pravican 1 proporcionalan pristup Stampanim i
elektronskim medijima tokom perioda medijskog pokri¢a, plasiranja i dovoljno prostora u
Stampanim medijima, bez ikakve diskriminacije certifikovanih politi¢kih subjekata;

,Javni radio-difuzni servis“ se odnosi na neprofitabilni javni servis Kosova, kao §to je i
odredeno Zakonom o Radio-televiziji Kosova;

,Javni sluzbenik® se odnosi, ali nije ograni¢eno, na osobu koja je u radnom odnosu i
radi pri administrativnom odeljenju Vlade, opstinske administracije ili organa, i sli¢ne
institucije, i koja dobija nov¢anu naknadu iz sredstava Konsolidovanog budzeta Kosova.

»Konacna lista biraca“ (KLB) se odnosi na listu biraca kao §to je i odredeno ¢lanom
8.6;

,Kancelarija” se odnosi na Kancelariju za registraciju politickih partija i certifikaciju,
koja deluje u okviru CIK, kao §to je i odredeno zakonom na snazi;

»,Kandidat“ se odnosi na kandidata za Poslanika Skupstine Kosovo, koji se kandiduje u
ime politicke partije ili gradanske inicijative;
,Koalicija* se odnosi na koaliciju dva ili vise politicka subjekta;

,Konacna lista bira¢a u birackom mestu“ (KLB BM) se odnosi na listu biraca tog
BM, gde ¢e se unositi potpisi svih glasaca koji glasaju na tom BM;

,Jontakt osoba“ se odnosi na lice koje je ovlase¢eno da kontaktira u ime politic¢kog
subjekta sa Kancelarijom, o ne finansijskim pitanjima;

,Lista balansa“ se odnosi na obrazac objavljivanja finansija, aktiva, dugova i saldo-a
kao $to je i regulisano ovim ¢lanom;

“Mediji” se odnosi na sve radi i TV stanice koje emituju program na teritoriji Kosova i
koje su licencirane od strane Nezavisne Komisije za Medije, uklucujuci i pisane medije;



»Nezavisni kandidat“ se odnosi na kandidata za Poslanika SkupStine Kosovo, koji ne
pripada ni jednoj politickoj partiji ili gradanskoj inicijativi i ne ucestvuje ispred bilo
kojeg Politickog subjekta;

,Nevladina organizacija® (NVO) se odnosi na nevladine organizacije registrovane u
saglasnosti sa odredbama zakona na snazi;

“Obrazac za uskladivanje rezultata* (OUR) se odnosi na obrazac koji CIK potvrduje
pre svakih izbora u svrhu uskladivanja rezultata u birackim centrima;

“Opstinska Izborna Komisija (OIC)” je organ koji je odgovoran za sprovodenje
izbornih aktivnosti u datoj opstini;

,OpStina® znaci termin odreden ¢lanom 124 Ustava Republike Kosovo;

“Period za prigovore i potvrdivanje ” se odnosi na period nakon objavljivanja izbora
od strane Predsednika Kosova, tokom kojeg glasa¢i mogu uloziti prigovore, u skladu sa
postupcima utvrdenim pravilima CIK, na bilo kakve nepravilnosti ili propuste koji se
nalaze na Birackom spisku.

,PolitiCka partija® se odnosi na organizaciju lica koja su se dobrovoljno udruzila na
osnovu zajednickih ideja, interesa ili stavova, u svrhu uticaja na izbor svojih kandidata ili
kao Sto je i definisano zakonom na snazi;

,Politi¢ki subjekat se odnosi na Politicku partiju, koaliciju, gradansku inicijativu ili
nezavisnog kandidata;

,Period kampanje“ se odnosi na period od trideset (30) dana za izbornu kampanju
politickih subjekata, koji se zavrSava dan pre izbora;

»Posebno glasanje“ (PG) se odnosi na doneseni sporazum i proceduru za one birace
koji mogu glasati na Kosovu, a koji to ne mogu uraditi licno na BM, na kojem trebaju
glasati na dan izbora;

,Politi€ki reklamni spot“ se odnosi na reklamu politicke prirode koja predstavlja
stavove certifikovanog politickog subjekta a koji se emituje putem elektronskog medija;

,Pla¢anje* se odnosi na prenos naknade koja ima neku vrednost, uklju¢uju¢i placanje u
naturi. Placanje je izvrSeno kad je korist od pla¢anja stecena;

,»Prihod“ se odnosi na bilo koji iznos novca primljen kao ¢lanarina, dazbina, zajam,
dozvoljeni doprinos; doprinos iz inostranstva od lica, preduzeca ili bilo kakve
organizacije; donacije, vrednost dozvoljenog priloga u obliku robe ili usluga, i uplata za
politicki subjekat;

,Prilog* se odnosi na poklon, povlasticu, donaciju, ili bilo kakvu ostavstinu dodeljenu
politickom subjektu, bilo da je u gotovom ili u naturi, 1 ukljuujuje placanje dugova
politickog subjekta i1 provizije, osim komercijalnih, u vezi sa bilo kakvom imovinom,
zajmom, uslugom ili prostorijama kojima se sluzi ili od njih ima Kkoristi taj subjekat.
Usluge koje politickom subjektu dobrovoljno pruzi pojedinac u svoje slobodno vreme i
bez naknade se ne smatraju prilogom. Prilog je izvrSen kad politicki subjekat stekne
korist od priloga;

,Privatni emiteri“ se odnosi na emitere koji nisu u javnom vlasniStvu;
»Saldo“ se odnosi na razliku izmedu imovine i obveznica;
“SCIK” se odnosi na Sekretarijat CIK



»SkupSstina“ znac¢i Skupstina Kosova;

“Sredstvo” se odnosi na materijalne i nematerijalne predmete kao Sto je i odredeno
primenjivim pravilima institucija, kao S§to su vozila, potroSni materijal, masine za
fotokopiranje, telefon, mobilni telefon, opremu za kancelariju, prostorije.

“Tribunal“ se odnosi na Medunarodni Krivi¢ni Tribunal za bivsu Jugoslaviju (ICTY)

,» Troskovi“ se odnosi na placanje ili kupovinu robe, materijala, rada ili usluga, bilo da je
to materijalne ili nematerijalne prirode. TroSak je napravljen na dan kada je izvrSeno
placanje ili na dan kad su roba, materijal, rad ili usluge dostavljeni, koje god nastupi
ranije;

, Troskovi kampanje“ se odnosi na troSkove tokom perioda kampanje za potrebe ili sa
direktnim uticajem na izbore, bez obzira da li su napravljeni u cilju podrske posebnom
kandidatu, politickoj partiji, koaliciji ili inicijativi gradana, kao $to su troskovi za reklame
putem medija, politiCke spotove, materijal za kampanju, ukljucujuéi letke, postere,
bedzeve; reklame na bilbordima. Ovo se ne odnosi na troSkove napravljene u vezi sa
redovnim radom politickog subjekta. Roba ili usluge za koje je izvrSeno placanje pre
perioda kampanje za upotrebu tokom perioda iste, takode se smatraju troSkovima
kampanje;

,Uslovni glasacki listi¢“ (UGL) se odnosi na prazan glasacki listi¢ koji ¢e se koristiti u
BM na kojima se odrzava Uslovno glasanje;

,Ustav* se odnosi na Ustav Republike Kosovo;

»Zajednica,” se odnosi na grupu zajednica koje pripadaju istoj etnickoj, verskoj ili
jezickoj grupi, tradicionalno prisutnoj na teritoriji Kosova.

Clan 4.
Datum i objavljivanje Izbora

4.1 Nakon konsultacija sa politi¢kim partijama, Predsednik Republike Kosovo objavljuje
datum izbora za Skupstinu Kosova.

4.2 Izbori za Skupstinu Kosova se trebaju odrzati u Nedelju, svake cetvrte (4) godine.
Izbori se ne mogu odrzati ranije od Sezdeset (60) dana, i nikako kasnije od trideset (30)
dana pre isteka mandata.

4.3 Na osnovu Ustavnih ovlas¢enja datih Predsedniku, dekret Predsednika koji odreduje
datum izbora se objavljuje najranije Sest (6) a najkasnije Cetiri (4) meseca pre dana
izbora. Dekret treba sadrzati 1 datum izbora.

4.4 Skupstina Kosova se bira na mandat od cetiri (4) godine, pocevsi od dana
konstitutivnog zasedanja, koji se treba odrzati najkasnije trideset (30) dana od dana
sluzbenog objavljivanja rezultata izbora.

4.5 Nakon raspusStanja SkupsStine Kosova, Predsednik raspisuje vanredne izbore,
najkasnije deset (10) dana od dana raspusStanja Skupstine. Vanredni izbori se ne mogu
odrzati ranije od trideset (30) niti kasnije od Cetrdest pet (45) dana od dana raspustanja
Skupstine. Vanredni izbori ureduju se zakonima i pravila CI kao 1 ostali izbori, osim §to
CIK moZe izmeniti vremenske okvire u zavisnosti od potrebe i u saglasnosti sa
okolnostima.



4.6 Odluka o raspisivanju izbora se treba objaviti u ,,SluZzbenom listu Kosova“.

POGLAVLJE 11

PRAVO GLASA, BIRACKE LISTE I PERIOD PRIGOVORE 1
POTVRDIVANJE BIRACKIH SPISKOVA

Clan 5.
Pravo glasa

5.1 Lice koje ima pravo glasa na izborima, u saglasnosti sa zakonom na snazi mora imati
najmanje osamnaest (18) godina na dan izbora i mora ispuniti najmanje jedan od slede¢ih
uslova:

a) lice koje je registrovano kao gradanin Kosova u Centralnom registru gradana;

b) lice koje boravi van Kosova i koje je napustilo Kosovo na dan ili posle 1. januara
1998. pod uslovom da ispunjava uslove zakona na snazi o pitanjima drzavljana Kosova;
ili

c) lice koje je dobilo status izbeglice, u saglasnosti sa Konvencijom o statusu izbeglica od

28. jula 1951., i Protokola iste od 16. decembra 1966., na dan ili posle 1. januara 1995. i
koje ima pravo na registraciju u Centralni registar gradana kao gradanin Kosova.

5.2 Lice ne moze glasati ukoliko:

a) sluzi kaznu koju je odredio Medunarodni kriviéni tribunal za biv§u Jugoslaviju
(,,Tribunal®),

b) je pod istragom Tribunala i nisu ispoStovalo naredbu za pojavljivanje pred
Tribunalom; ili

c) je proglaseno mentalno obolelim, pravosnaznom odlukom suda.

Clan 6.
Glasanje na Kosovu i van Kosova

6.1 Lice sa pravom glasa ima pravo da glasa na Kosovu na dan izbora i u okrugu u kojem
je registrovano, pod uslovom da njeno/njegovo ime postoji u Centralnom registru gradana
ili da je registrovano kao gradanin Kosova, na dan koji je odredila Centralna Izborna
Komisija.

6.2 Lice sa pravom glasa koje se privremeno nalazi van zemlje, ili je raseljeno sa Kosova

ima pravo glasa na izborima u saglasnosti sa pravilima i u roku koji je u skladu sa ovim
zakonom.

Clan 7.
Biracki spiskovi



7.1 CIK je duZna da vodi Biracki spisak i duzna je obezbediti tanost 1 aZuriranje istog,
koji sadrzi:

a) azurirane podatke iz Centralnog registra gradana svih biraca sa pravom glasa koji su
registrovani kao drzavljani Kosova;

b) sve birace sa pravom glasa koji su su se prijavili za glasanje van Kosova.

7.2 Sve birace sa pravom glasa navedene u saglasnosti sa pravilima CIK. Li¢ni podaci o
svakom licu ukljucuju: ime, prezime, datum rodenja, adresu i biratko mesto na kojem
treba glasati.

7.3 Kako bi potvrdila glasacko pravo, CIK mora imati pristup registrima, podacima o
prebivalistu i ostalim sluzbenim podacima.

7.4. Pristup birackom spisku treba biti dozvoljen, kao §to je i odredeno pravilima CIK.

7.5 Sve aktivnosti i dokumenta drzavnih organa,i sve predstavke i evidencija koja se tice
registracije gradana u biracke spiske treba biti besplatna.

7.6 Licni podaci gradana na birackom spisku trebaju biti napisani na jeziku i pismu u
saglasnosti sa originalim podacima, sve u skladu sa zakonom o kori$éenju jezika na
Kosovu.

7.7 NadlezZni sud ¢e podneti podatke CIK o licima koja su liSena prava, pravosnaznom
odlukom suda. Takvi podaci se dostavljaju na osnovu zahteva CIK.

7.8 Centralni registar gradana treba proslediti sve relevantne informacije CIK koje su mu
neophodne za odrzavanje birackih spiskova, u saglasnosti sa rokovima odredenim od
strane CIK.

7.9 CIK treba obezbediti elektronsku verziju, kao i Stampanu kopiju BS Opstinskoj
Izbornoj Komisiji (dalje u tekstu OIK),

Clan 8.
Pregled birackog spiska i period za prigovore

8.1 BiraCi sa pravom glasa mogu, kao Sto je odredeno ¢lanom 9, osporiti netacne i
nepotpune podatke na birackom spisku u periodu koji je odreden za tu svrhu od strane
CIK.

8.2 Pre pocetka perioda za prigovore i potvrdivanje, nakon objavljivanja dana izbora od
strane Predsednika Kosova, Sekretarijat CIK ¢e proslediti BS svim OIK u svakoj
opstini,kao $to je 1 odredeno pravilima CIK i u saglasnosti sa zakonom o zastiti podataka.
Kancelarija CIK ée dostaviti BS OIK u svakoj opstini. Sta vise, OIK mogu odrediti jo§
neko drugo mesto za pregled BS na svojoj teritoriji, onda kada je to potrebno kako bi se
dozvolio pristup istima na teritoriji njihove opstine.

8.3. O zalbama na odluke koje se ticu izmena BS odlucuje prvostepeni sud.

8.4 Pre pocetka perioda za prigovore CIK je duzna da snabde svaku Kontakt osobu
certifikovanog Politickog subjekta BS. Koris¢enje BS, od strane politickog subjekt, u



suprotnosti sa Poglavljem V Kodeksa ponasanja politickih subjekata, njihovih pristalica 1
kandidata, ¢e se smatrati krSenjem ovog zakona. Izmene BS se mogu vrSiti samo u
saglasnosti sa pravilima CIK.

8.5 CIK je duzna da, na osnovu individualnog zahteva, snabde sve posmatrace izbora BS.
Akreditovani posmatraci izbora mogu nadgledati period za prigovore i1 potvrdivanje u
svim onim mestima u kojima su izlozeni BS.

8.6 CIK je duzZna da, nakon $to je javnosti pruZena mogucénost podnoSenja prigovora na
greske ili propuste birackih spiskova, pre dana izbora, potvrdi da su biracki spiskovi u
saglasnosti sa vaze¢im zakonom.

Clan 9.
Procedura podnoSenja prigovora

9.1 Svi biraci sa pravom glasa kao §to je i odredeno ¢lanom 5, mogu pregledati BS, pod
uslovom da on/ona:

a) identifikuje sebe pred OIK kao biraca sa pravom glasa na Kosovu, koji se nalazi na BS
i podnese jedan od identifikacionih dokumenata:

(1) validnu li¢nu kartu;

(i1) validne putne isprave;

(ii1) validni pasos;

(iv) validnu vozacku dozvolu; ili

b) identifikuje sebe pred OIK kao lice koje je van Kosova uspesno apliciralo za pravo
glasa, podnose¢i validnu identifikacionu sliku i potvrdu o registraciji van Kosova.

9.2 Lice koje Zeli da podnese prigovor na ime za koje smatra da se ne treba nalaziti na BS
treba podneti zahtev prvostepenom sudu, jasno iznose¢i Cinjenice koje podrzavaju
njenj/njegovu tvrdnju 1 treba ukljuciti relevantne podatke.

9.3 Lice moZze podneti zahtev prvostepenom sudu ukoliko sazna da se njeno/njegovo ime
ne nalazi na BS. Zahtev treba ukljucivati sve relevantne podatke.

Clan 10.
Proces donosenja odluke

10.1 Sve odluke prvostepenog suda su pravosnazne, ukljucujuc¢i odluke o ukljucivanju ili
isklju¢ivanju imena sa BS.

10.2 Prvostepeni sud ¢e obavestiti CIK ili drugu stranu koja je podnela zahtev i istoj
pruziti mogucénost da podnese odgovor. Svi odgovori se moraju proslediti u roku od dva
(2) radna dana od primanja obavestenja od strane prvostepenog suda, kojem je zahtev
podnesen.

10.3 Prvostepeni sud je duzan da, u roku od pet (5) dana, prosledi odluku o zahtevu
podnosiocu istog i1 bilo kojoj drugoj strani, kojoj je upuceno pismeno obaveStenje, u
saglasnosti sa stavom 2. ovog ¢lana.



10.4 Zahtevi o nedozvoljenom isklju¢ivanju sa birackog spiska, podneSene poStom ili na
neki drugi nacin, se trebaju podneti prvostepenom sudu 40 dana pre dana izbora.

10.5 Prvostepeni sud nece razmatrati zahteve koji ne ispunjavanju uslove odredene
Proceduralnim pravilima. Prvostepeni sud moze odmah odbiti zahtev ili grupu istih
ukoliko isti ne predstavlja “prima facie” slucaj ili ukoliko su neosnovani.

10.6 Prvostepeni sud je ovlasé¢en da naredi CIK da preuzme popravne mere u odnosu na
pokrenuta pitanja, a koja se ticu BS.

POGLAVLJE II1

REGISTRACIJA POLITICKIH PARTIJA I CERTIFIKACIJA POLITICKIH
SUBJEKATA

Clan 11.
Osnovne odredbe

11.1 CIK ¢e, u sklopu SCIK, uspostaviti Kancelariju za registraciju i1 certifikaciju
politickih partija (,,Kancelarija®). Kancelarija ¢e biti odgovorna za odrzavanje registra
politi¢kih partija certifikaciju svih politickih subjekat koji ¢e biti ukljuceni u izbore i
ograni¢enja troSkova kampanje i objavljivanja finansija, ¢lana ovog zakona.

11.2 Kancelarijom ¢e upravljati Izvr$ni direktor koji ¢e podnositi izvestaj CIK.

11.3 Sve registracije koje je vrSila Kancelarija za registraciju politickih partija,
uspostavljena u okviru UNMIK-ovog Stuba III (OEBS), u vreme kada ovaj zakon stupi
na snagu trebaju se smatrati registrovanima u saglasnosti sa ¢lanom 18.1 ovog zakona.

11.4 Registrovana Politicka partija se treba certifikovati odmah u vreme izbora i nakon
S§to je ispunila uslove ¢lana 15.3. ovog zakona, osim ako je obavestila Kancelariju o
izmenama, u saglasnosti sa ovim zakonom.

11.5 Registrovana Politi¢ka partija ili bilo koji drugi aplikan za certifikaciju u skladu sa
ovim zakonom, se treba smatrati politickim subjektom. Kancelarija treba uspostaviti i
odrzavati poStansko sanduce za svaki politicki subjekat, certifikovan od strane CIK. Sva
sluzbena prepiska sa politickim subjektom se treba voditi putem Kontakt osobe i
relevantnog poStanskog sanduceta. Subjekti su duZzni da redovno proveravaju svoje
postansko sanduce, koje se nalazi u CIK.

Clan 12.
Registracija politickih partija

12.1 Aplikacije za registraciju Politi¢kih partija se podnose Kancelariji, u bilo koje vreme
tokom radnog vremena.
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12.2 Aplikacije podneSene Kancelariji za registraciju u periodu izmedu dana
objavljivanja izbora od strane Predsednika Kosova i dana izvlacenja listi¢a ¢e se smatrati
aplikacijama za certifikaciju politickih subjekat u skladu sa ovim zakonom.

12.3. Aplikacije za registraciju politi¢kih partija se trebaju podneti u skladu sa pravilima
odredenim od strane Kancelarije, i trebaju ukljucivati sledece:

a) ime, prezime, adresu i broj telefona predsednika partije;
b) ime, prezime, adresu i broj telefona ovlas¢enog finanijskog agenta partije;

c) ime, prezime, adresu 1 broj telefona lica koje je ovlaS¢eno da kontaktira u ime partije,
sa CIK;

d) telefonski broj i poStansku adresu sedista partije;

e) izjavu potpisanu od strane Predsednika partije, o poStovanju i pridrzavanju
proceduralnih pravila Kodeksa o ponaSanju;

f) statut partije;

g) akronim ili pecat partije;

h) azurirani finansijski izvestaj partije;
1) datum poslednjeg okupljanja partije;

j) ime 1 adrese najmanje 500 Clanova partije koji zive na Kosovu 1 koji se nalaze na
Birackom spisku Kosova.

12.4 Kancelarija je duzna da pregleda aplikacije za registraciju u roku od deset (10) dana
od dana dobijanja iste 1 informise ovlas¢enog predstavnika partije u roku od pet (5) dana
od dana zaklju¢ivanja provere obrasca za registraciju koji nisu adekvatno popunjeni,

12.5 Kancelarija je duzna da, u roku od trideset (30) dana od dana dobijanja aplikacije, da
preporuku CIK o statusu aplikacije za registraciju, preporucuju¢i odbijanje registracije ili
specifikujuci one oblasti za koje su neophodna dalja objasnjenja.

12.6 Sve registrovane politicke partije su duzne da podnesu obrazac kao $to je 1 opisano
pravilima CIK, kako bi produzile registraciju, najkasnije 31 marta svake kalendarske

godine.

12.7. U slu¢aju nepostovanja pravila ovog zakona koja se ticu registracije partija ¢e biti
iskljucena iz registra politickih partija.

12.8 Kancearija treba biti informisana o eventualnoj izmeni predsednika politi¢ke partije
ili finansijskog sluzbenika iste, u roku od pet (5) radnih dana od izmene.

Clan 13.
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Finansijski izvestaj svake registrovane politicke partije ¢e se pregledati jednom godiSnje,
u saglasnosti sa odredbama ovog Zakona.

Clan 14.

14.1 Krivicna presuda protiv registrovanog politickog subjekta ¢e rezultirati
isklju¢ivanjem politickog subjekta, kao §to je odredeno od strane suda.

14.2 Ovlasc¢eni finansijski sluzbenik partije 1 predsednik iste su odgovorni za istinitost
podataka koji su podneSeni Kancelariji, kao $to je i odredeno ovim zakonom.

Clan 15.
Certifikacija politickih subjekat

15.1 Kako bi izasao na izbore, Politicki subjekat treba biti certifikovan za to od strane
CIK.

15.2. Aplikacija za certifikaciju se treba podneti u bilo koje vreme tokom radnog
vremena, Sezdeset (60) dana pre izbora. Ni jedna aplikacija, podneSena u periodu od
Sezdeset (60) dana pre dana izbora, nece biti uzeta u obzir od strane Komisije.

15.3 Registrovana Politicka partija se odmah certifikuje, ali je duzna da obavesti
Kancelariju u roku od petnaest (15) dana od dana objavljivanja izbora od strane
Predsednika Kosova, o bilo kakvim izmenama koje se ticu Predsednika partije,
ovlas¢enog finansijskog predstavnika i ostalih podataka koji se ticu takvih izmena.

15.4 Registrovana Politicka partija koja ne zeli da se certifikuje za izbore je duzna da o
tome obavesti Kancelariju petnaest (15) dana nakon objavljivanja izbora od strane
Predsednika Kosova, da ne zeli da ucestvuje u izbore, ili o tome da Zeli da bude
certifikovana kao koalicija u saglasnosti sa ovim zakonom.

15.5 CIK je duzna da certifikuje Politicke subjekte koji su podneli kompletnu aplikaciju,
na osnovu metode i u saglasnosti sa rokom odredenim od strane CIK. Takvim
aplikacijama se treba priloziti sva neophodna dokumentacija u skladu sa ovim ¢lanom,
kao $to sledi:

a) Certifikat o registraciji (broj licne karte u slucaju nezavisnog kandidata);

b) ime, prezime, adresa i1 broj telefona Predsednika subjekta, tamo gde je to dostupno, i
ovlas¢enog predstavnika, kao i telefonski broj sediSta politickog subjekt;

c) kopiju pecata partije, ili u slucaju koalicije, kopiju peCata svih politickih partija
koalicije 1 pecata same koalicije;

d) ime, prezime, adresa i broj telefona finansijskog sluzbenika subjekt;

e) ime, prezime, adresa i1 broj telefona lica koje je ovlaS¢eno za izborni proces u ime
subjekta;

f) izjavu potpisanu od strane Predsednika partije, nosioca liste ostalih subjekat, koja se
tiCe posStovanja 1 pridrzavanja Kodeksa ponaSanja, kao $to je 1 odredeno ovim zakonom,;
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g) izjavu, koja ne sadrzi vise od 150 reci, na jeziku ili jezicima po svom izboru, u svrhu
prosledivanja iste glasa¢ima van Kosova koji ¢e ucestvovati na izborima. Izjava treba biti
u skladu sa Kodeksom ponasanja regulisanim ovim zakonom i potpisana od strane
Predsednika ili ovlaseénog lica za Politi¢ki subjekat; i

h) u slucaju koalicije, to treba biti izjava potpisana od strane Predsednika svake
registrovane politiCke partije koja je u koaliciji koja ¢e ucestvovati na izborima,
naglasavaju¢i nacin na koji ¢e se izvrsiti podela kandidata 1 zalaganje istih da poStuju
Kodeks ponasanja ovog zakona.

1) u slucaju gradanske inicijative, broj licne karte vode te inicijative, ovlas¢enog
predstavnika i ovla§¢enog finansijskog predstavnika. U slucaju nezavisnog kandidata ili
gradanske inicijative, kanidat ili voda moze sluziti kao ovlas¢eni predstavnik i finansijski
predstavnik;

j) ime, prezime, adresa i broj telefona vode liste koalicije, predstavnika ili finansijskog
predstavnika;

k) u slucaju koalicije, pecat koalicije

(1) Kancearija treba biti informisana o eventualnoj izmeni predsednika politicke partije ili
finansijskog sluzbenika iste u roku od pet (5) radnih dana od izmene.

15.6 Politicki subjekat uz svoju aplikaciju treba podneti i potvrdu o plac¢enoj taksi za
certifikaciju, kao §to je 1 odredeno ¢lanom 23 ovog zakona.

15.7 Izuzetni slu€ajevi pomenuti u stavu 8. ovog €lana, svaka aplikacija za certifikaciju
politickog subjekta treba da ukljucuje odreden broj potpisa kao Sto je i odredeno
pravilima CIK.

15.8 Politicka partija koja je dobila najmanje jedno (1) mesto u Skupstini Kosova na
poslednjim izborima iste vrste nije duzna da podnese dodatne potpise za certifikaciju na
izborima za Skupstinu Kosova.

15.9 Svako lice moze dati svoj potpis kao podrsku samo jednoj Politi¢koj partiji na
izborima.

15.10 Svi politicki subjekti su duzni da, u svojoj aplikaciji za certifikaciju, potvrdi
pismenim putem i potpisom da ¢e posStovati Kodeks ponasanja politickih subjekat kao Sto
je 1 odredeno Poglavljem VI ovog zakona.

15.11 Svi politicki subjekti treba da naglase u svojim aplikacijama da li Zeli da u€estvuje
na izbore za mesta koja su garantovana za Srpsku zajednicu na Kosovu i ostale
nevecinske zajednice, kao $to je 1 odredeno clanom 64. Ustava.

15.12 Nepostovanje odredbi ovog ¢lana ¢e dovesti do tog da CIK odbije aplikaciju.Pored
uslova za certifikaciju navedenim u ovom Poglavlju, CIK ¢e, nakona primanja aplikacije
za certifikaciju od strane politickog subjekta koji ukljucuje registrovanu politi¢ku partiju,
od IKMZ traziti pismeno uverenje da je politicki subjekat koji aplicira podmirio sve
obaveze koje se ti€u svih prethodnih izbora 1 potvrdi da nema nikakvih nepodmirenih
finansijskih obaveza.

15.13 Svi zahtevi o povlacenju Politicke partije iz izbora se podnose CIK.
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Clan 16.
Procesuiranje aplikacija za certifikaciju

16.1 Kancelarija je duzna da pregleda svaku aplikaciju za certifikaciju 1 ukoliko zaklju¢i
da politicki subjekat nije ispunio sve kriterije odredene ¢lanom 15., onda je ista duzna da,
deset (10) dana nakon primanja aplikacije poSalje obavesStenje subjektu o razlogu ili
razlozima zasto ista nije adekvatna.

16.2 Podnosilac aplikacije koji dobije obavesStenje navedeno u ¢lanu 12.4 ovog zakona je
duzan da u roku od pet (5) radnih dana podnese korigovanu aplikaciju ili objasnjenje o
identifikovanim greSkama.

16.3 Kancelarija je duzna da pripremi pismene preporuke CIK za ili protiv potvrdivanja
aplikacije koju je dobila, i to u roku od pet (5) dana od dana dobijanja potpune
dokumentacije. Preporuka treba sadrzati pismeno objasnjenje o svakom Kkriterijumu.
Nijedna partija ne moZe biti certifikovana ukoliko ne ispuni sve odredene kriterije.

16.4 Nakon dobijanja preporuke od strane Kancelarije, CIK je duzna da potvrdi ili odbije
aplikaciju za certifikaciju u roku od sedam (7) radnih dana.

16.5 Na osnovu odluke CIK, Kancelarija je duzna da odmah, pismenim putem obavesti
podnosioca aplikacije o statusu aplikacije i u slu¢aju odbijanja, istog obavesti o razlozima
odbijanja ujedno ga savetujuéi o pravu na podnosenje zalbe IKMZ, u roku od pet (5)
dana.

Clan 17.
Politicke partije

17.1 Politicka partija moze biti certifikovana za uce$¢e na izborima, pod uslovom da
registracija iste na osnovu Uredbe UNMIK-a br.2004/11 nije suspendovana.

17.2 Kancelarija je duzna da obavesti CIK o statusu registracije svake Politicke partije
podnosioca Zalbe o krajnjem ishodu procedure certifikacije.

Clan 18.
Koalicije
18.1 Koalicija moze biti certifikovana za uces¢e na izborima pod jednim imenom, pod

uslovom da se sastoji od politickih partija koje su certifikovane u saglasnosti sa ¢lanom
15.4.

18.2 CIK se prema Koaliciji odnosi kao prema pojedina¢nom politickom subjektu od
dana certifikacije Koalicije, sve do potvrdivanja rezultata izbora. Politicka partija se ne
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moze povuci iz Koalicije, onda kada je ista certifikovana, dok god se ne potvrde rezultati
izbora.

18.3 Nako raspada Koalicije, svaka registrovana politicka partija koja je bila ¢lan
koalicije je jednako odgovorna za podmirivanje obaveza koalicije, u skladu sa
sporazumom o koaliciji, ukljucujuc¢i i kazne izre€ene od strane CIK ili IKMZ.

18.4 Politicka partija koja je ¢lan koalicije ne moze ucestvovati kao ¢lan neke druge
koalicije ili kao zasebna politi¢ka partija, na istim izborima.

Clan 19.
Gradanska inicijativa

19.1 CIK, gradanske inicijative tretira kao pojedinacni politicki subjekat od dana
certifikacije do podnosenja konac¢nog finansijskog izvestaja Gradanske inicijative, kao $to
je i regulisano ¢lanom 40.2 (b).

19.2 Svaki kandidat sa liste certifikovanih kandidata Gradanske inicijative je licno
odgovoran za jednako podmirivanje eventualne kazne izreCene Gradanskoj inicijativi od
strane CIK ili IKMZ.

Clan 20.
Nezavisni kandidati

20.1 Nezavisni kandidat moze biti certifikovan da se kandiduje na izborima, pod uslovom
da je podoban kao kandidat, na osnovu ¢lana 29 i samo ukoliko je registrovan kao birac.

20.2 Nezavisni kandidat ne moZe na istim izborima, traziti certifikaciju za politicku
partiju, koaliciju ili gradansku inicijativu.

20.3 Nezavisni kandidat moze povuéi svoju kandidaturu pre certifikacije izbornih
rezultata.

Clan 21.
Identi¢na ili sliéna imena

21.1 CIK nece certifikovati politicki subjekat pod imenom ili akronimom koji je isti ili
slican, ili CIK smatra da je isti, ili upucuje na ime ili akronim nekog drugog Politickog
subjekta, koji je ranije certifikovan.

21.2 Ukoliko dva ili viSe politickih subjekata aplicira pod istim ili slicnim imenom ili
akronimom, $to moze dovesti do zabune ili obmane glasaca, CIK ¢e odluciti koji subjekat
ima pravo na certifikaciju pod tim imenom ili akronimom. Tokom donoSenja odluke CIK
¢e uzeti u obzir datum kada je koji subjekat podneo aplikaciju CIK 1 ranije koris¢eno ime
ili akronim svakog subjekta.

21.3 U svrhu ovog ¢lana, koalicija ¢e se smatrati drugim politickim subjektom na svakim
izborima, osim ukoliko ukljucuje sve politicke partije koje su i ranije bile deo koalicije.
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21.4 Odredbe ovog ¢lana ne sprecavaju certifikaciju nezavisnog kandidata pod svojim ili
pravnim imenom. U slucajevima kada su imena ista, CIK moze napraviti neku razliku
kako bi se izbegla zabuna na listicu.

Clan 22.
Potpisi

22.1 Kao deo procesa pregleda odredenim ¢lanom 16.1. ovog zakona, Kancelarija je
duzna da proveri svaku knjiZzicu potpisa podneSenu kao podrSku aplikaciji za
certifikaciju, sve to kako bi utvrdila da li su potpisi vaze¢i.

22.2 Tokom provere vazecih potpisa podrske, Kancelarija je duzna da proveri knjizice
potpisa svih kandidata kako bi proverila iste u skladu sa pravilima CIK.

22.3 Sledece vrste potpisa ¢e se smatrati nevaze¢im 1 nece se racunati kao ispunjenje
zahteva za prikupljanje potpisa:

a) potpisi osoba koje nisu registrovane kao glasaci,
b) potpisi podrske za koje nedostaju bilo kakve zahtevane informacije ili su necitke;

c) potpisi koji su dati istim rukopisom kao 1 drugi potpisi, ukljuujuéi potpise glave
porodice u ime drugih ¢lanova porodice; i

d) potpisi koji ukljucuju informacije koje ne odgovaraju onima koje su zabelezene u
najnovijoj verziji birackog spiska.

Clan 23.
Depozit za certifikaciju

Depozit za certifikaciju ¢e biti odreden u saglasnosti sa pravilima CIK.

Clan 24.
Redosled listi¢a

24.1 IzvlacCenje listi¢a ¢e se odrzati na dan koji je odredila CIK.

24.2 Broj lutrije ¢e se izvlaciti za svakog politi¢kog subjekta kako bi se odredio redosled
listica. Predsedavaju¢i CIK odlucuje o procedurama koje treba isposStovati tokom
izvlacenja listi¢a, obezbedujuéi pravedno 1 transparentno izvlacenje. Predsedavajuci
CIK ¢e predsedavati izvlaCenjem listica.

24.3 Kancelarija je duzna da obavesti politicke subjekte o mestu, datumu i vremenu
izvlacenja lisiti¢a. Svaki politicki subjekat je duzan da ovlasti svog predstavnika da
izvuce listi¢ 1 nadzire izvlacenje listi¢a. Predsedavaju¢i CIK ¢e predsedavati izvlacenjem
1 ukoliko politicki subjekat ne posalje svog predstavnika, ¢lan Sekretarijata CIK ¢e izvuéi
listi¢ za taj subjekat.
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POGLAVLJE 1V
CERTIFIKACIJA KANDIDATA

Clan 25.
Osnovne odredbe

25.1 Politicka partija, koalicija politickih partija, gradanska inicijativa koja aplicira za
certifikaciju kako bi ucestvovala na izborima je duzna da podnese Kancelariji listu
kandidata na dan i na¢in odreden pravilima CIK.

25.2 CIK je duzna da iskljuci certifikovanu politicku partiju, gradansku inicijativu ili
koaliciju ukoliko ne podnese listu kandidata Kancelariji, u roku koji je odreden od strane
CIK.

Clan 26.
Pregled liste kandidata

26.1 Kancelarija je duzna da podnese pismenu preporuku CIK o certifikaciji ili odbijanju
certifikacije svake liste kandidata u roku od 5 radnih dana od prijema.

26.2 Kancelarija ¢e proveriti sve liste kandidata i ukoliko utvrdi da je Politicki subjekat
ispostovao uslove Poglavlja IIT i IV ovog zakona, onda je duzna da, u roku od 10 dana od
prijema iste, podnese preporuku CIK o certifikovanju liste kandidata.

26.3 Ukoliko Kancelarija utvrdi da lista kandidata nije u saglasnosti sa odredbama, onda
je duzna da, u roku od pet (5) radnih dana, o tome obavesti politicki subjekat koji ¢e je
ispraviti, naglasavajuéi razlog(e) zbog kojih je neophodno izvrs$iti izmene na listi.

26.4 Politicki subjekat koji dobije obavesStenje navedeno u ¢lanu 26.3. ovog zakona je
duzan da u roku od tri (3) radna dana dostavi objasnjenje u vezi sa navedenim pitanjima
ili izmenjenu izjavu.

26.5 Kancelarija ¢e, u roku od deset (10) dana od dana prosledivanja obavestenja iz ¢lana
26.3 podneti pismenu preporuku CIK o certifikovanju ili odbijanju liste kandidata.

26.6 Politicki subjekat podnosi IKMZ Zalbu na odluku CIK o odbijanju certifikacije liste
kandidata, u roku od pet (5) radnih dana od dana kada je taj politicki subjekat primio
obavestenje o odluci.

Clan 27.
Uslovi o polnoj jednakosti

27.1 Sve liste kandidata politi¢kih subjekata se trebaju sastojati od najmanje trideset
(30%) posto muskaraca i najmanje trideset (30%) posto zena, sa po jednim kandidatom
svakog pola koji je uklju¢en najmanje jednom u svakoj grupi od tri kandidata, pocevsi od
prvog kandidata na listi.

27.2 Ovaj stav se ne odnosi na liste koje se sastoje od jednog ili dva kandidata.
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Clan 28.
Povlacenje ili izmena kandidata i politickih subjekata

28.1 Politic¢ki subjekat koji je certifikovan se moze povuci sa izbora tako $to ¢e pismenim
putem obavestiti CIK o svom povlacenju i to najkasnije dva (2) radna dana od dana
izvlacenja listi¢a, kao §to je odredeno ¢lanom 24.1 ovog zakona.

28.2 IKMZ ¢e iskljuditi kandidata sa liste kandidata zato §to smatra da isti nije dao svoju
saglasnost za kandidovanje, u tom slucaju da politicki subjekat ne moze zameniti
kandidata na svojoj listi kandidata, ve¢ ista mora ostati u saglasnosti sa ¢lanom 27. ovog
zakona.

28.3 Bez ikakvih predrasuda u odnosu na odredbe stava 2. ovog ¢lana, certifikovana
politicka partija, gradanska inicijativa ili koalicija moze u roku od Cetiri (4) dana nakon
isklju¢ivanja kandidata zameniti istog ukoliko se njeno/njegovo ime pojavljuje na listi
neke druge politicke partije, gradanske inicijative ili koalicije koji je pismenim putem
potvrdio da Zeli da ostane na listi drugog politickog subjekta.

28.4 U slucaju smrti kandidata pre izbora, certifikovana politicka partija, gradanska
inicijativa ili koalicija moZe zameniti preminulog kandidata, u roku odredenom od strane
CIK.

28.5 Svi zahevi za povlacenje certifikovanih kandidata se podnose CIK.

Clan 29.
Podobnost kandidata

29.1 Svako lice ¢ije se ime pojavljuje na BiraCkom spisku je podobno da se certifikuje
kao kandidat, osim ukoliko je isto:

a) sudija ili tuzilac na Kosovu ili negde drugo;
b) pripadnik Bezbednosnih snaga Kosova;

¢) pripadnik Kosovske Policijske Sluzbe;

d) pripadnik Carinske sluzbe Kosova;

e) pripadnik Bezbednosne agencije Kosova;

f) Sef nezavisne agencije;

g) diplomatski predstavnik

i) ¢lan IKMZ

J) ¢lan Opstinske izborne komisije

k) pripadnik oruzanih snaga bilo koje drzave;

1) pripadnik policijskih snaga ili sli¢nih organa;
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m) sluzi kaznu izreCenu od strane Medunarodnog Krivicnog Tribunala za bivsu
Jutoslaviju;

n) pod istragom Tribunala i koja nije ispoStovala naredbu za pojavljivanje pred
Tribunalom;

0) mu je oduzeto pravo, pravosnaznom odlukom suda;

p) mu je oduzeto pravo kandidovanja, pravosnaznom odlukom suda, ukljucuju¢i odluke
IKMZ;

q) je osudeno za krivicno delo, pravosnaznom odlukom suda u poslednje tri (3) godine;
r) nije platilo kaznu izre¢enu od strane IKMZ ili CIK;

s) nije ispostovalo naredenje IKMZ.

29.2 Broj kandidata na listi ne moZe biti ve¢i od deset posto (10%) od ukupnog broja
mesta u skupstini.

29.3 Ukoliko se podnese lista sa ve¢im brojem kandidata, CIK ¢e smanjiti isti u
saglasnosti sa odredbama ovog ¢lana.

29.4 Ukoliko kandidat koji je certifikovan od strane CIK ima ili stekne status koji ga €ini
nepodobnim za kandidata na osnovu odredbi stava 29.1, CIK moze ponistiti
certifikovanje tog kandidata i izbrisati sa liste kandidata politickog subjekta.

29.5 Lice koje je ¢lan nekog drugog izabranog zakonodavnog organa ne moze dobiti
mesto u Skupstini Kosova. Poslanik Skupstine, koji je ili je postao ¢lan nekog drugog
izabranog zakonodavnog organa, nakon S$to je dobio mesto poslanika u Skupstini, treba
prekinuti svoj mandate u Skupstini.

29.6. Javni sluzbenik koji se kandiduje za poslanika Skupstine je duzan da uzme odmor,
od dana kada pocinje izorna kampanja.

29.7 CIK je duzna da, u roku od pet (5) dana, objavi certifikovanu listu kandidata, kao 1
sve izmene iste u roku od dodatnih pet (5) dana.

29.8 Kandidat ne moze prijaviti na visSe od jedne liste kandidata politickog subjekta,
koalicije, gradanske inicijative ili nezavisnog kandidata.

29.9 Odredbe koje se ticu neta¢nih informacija pomenutih u stavu 1. ili 5. ovog ¢lana ¢e
biti sankcionisane u saglasnosti sa pravilima IKMZ.

Clan 30.
Zastita i verifikacija podataka kandidata

30.1 Sekretarijat CIK ¢e, u saglasnosti sa ovim zakonom 1 pravilima CIK, podatke o
kandidatima koji su podneSeni CIK tretirati kao poverljive, osim S§to je duzna da
zahtevane informacije da na uvid svim zakonodavnim organima, u svrhu bezbednosti
izbora.

30.2 Po certifikaciji kandidata, CIK mozZe objaviti line podatke istih samo u saglanosti
sa vazecim zakonom.

30.3 Ukoliko kandidat nije certifikovan od strane CIK, Sekretarijat CIK ne sme otrkivati
licne podatke kandidata.
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POGLAVLJE V

KODEKS PONASANJA POLITICKIH SUBJEKATA, NJIHOVIH PRISTALICA i
KANDIDATA

Clan 31.
Svrha Kodeksa ponasanja

Kodeks ponasanja politickih subjekata, njihovih pristalica i kandidata ima za cilje da
uspostavi pravila na osnovu kojih ¢e gradani Kosova moci da izaberu svoje predstavnike
na pravi¢nim, slobodnim i informisanim izborima u duhu demokratske tolerancije, mira 1
postovanja vladavine zakona.

Clan 32.
Odgovornostii politickih partija, njihovih pristalica i kandidata

32.1 Ovaj kodeks se ti¢e svih politi¢kih partija, kandidata, ¢lanova subjekata i njihovih
pristalica.

32.2 IKMZ je ovlai¢ena da donosi odluke o sankcijama ili popravnim merama, u
saglasnosti sa svojim procedurama, u slucaju krSenja Kodeksa.

32.3 Politicki subjekti su duzni da obaveste svoje c¢lanove, pristalice 1 kandidate o
odredbama Kodeksa.

32.4 Politicki subjekti su duzni da preduzmu sve adekvatne mere kako bi suzbili
eventualno krsenje Kodeksa od strane njihovih ¢lanova, pristalica i kandidata.

32.5 Politicki subjekti su odgovorni za sve prekrSaje Kodeksa pocCinjene od strane
njihovih ¢lanova, pristalica i kandidata.

32.6 Politi¢ki subjekti mogu podenti IKMZ, evidenciju koja dokazuje da su preduzeli
adekvatne mere da suzbiju i/ili sprece svoje ¢lanove, pristalice i kandidate u krSenju
Kodeksa. Takva evidencija moZe biti uzeta u obzir tokom odredivanja sankcija i moze
ukljucivati sledecu evidenciju:

a) politicki subjekat je informisao svoje ¢lanove, pristalice, i kandidate o odredbama
Kodeksa i obaveze postovanja istih;

b) politicki subjekti i njihovi kandidati su se javno oglasili o osudivanju nasilja, pretnji
nasiljem ili zastrasivanja tokom procesa izbora;

c) politicki subjekti javno i ozbiljno osuduju svoje clanove, pristalice i kandidate za
krSenje vazecih zakona koji se ti¢u izbora;

d) politicki subjekti ne podrzavaju, podsticu ili pomazu svoje clanove, pristalice i
kandidate u krSenju Izbornih pravila pod nikakvim okolnostima niti u bilo kakvoj
situaciji;
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e) 1 svu ostalu evidenciju o pokuSajima politickih subjekata da suzbiju krSenje Izbornih
pravila od strane svojih ¢lanova, pristalica i kandidata.

32.7 Svaki kandidat je duZan da potpiSe izjavu o njenoj/njegovoj saglasnosti sa
postovanjem svih vazecih zakona i podrzavanjem potpunog sprovodenja potvrdenih
rezultata izbora.

Clan 33.
Zabranjene radnje za politicke subjekte

Politickim subjektima, njihovim pristalicama i kandidatima su tokom predizborne
kampanje zabranjene sledece radnje:

a) uklanjanje, skrivanje, uniStavanje ili izmena pismenih beleski, postera, plakata i
ostalog materijala, koji neki drugi politi¢ki subjekat koristi tokom izborne kampanje;

b) postavljanje obavestenja, plakata i postera, ili objavljivanje njihovih imena ili slogana
koji se ti¢u izborne kampanje, u ili na javnim objektima ili ustanovama, na ili iznad
javnih puteva, na saobrac¢ajnim znacima, u ili na zgradama ili objektima koje koriste
medunarodne organizacije, ili u\na privatnim objektima pod tudim vlasniStvom ili
koris¢enjem;

c) noSenje ili pokazivanje oruzja na bilo kakvim politi€¢kim sastancima ili tokom bilo
kakvog dogadaja organizovanog od strane politickih subjekata. Nosenje oruzja od strane
drugih lica na politickim sastancima/dogadajima je dozvoljeno samo ukoliko je lice koje
poseduje oruzje za to ovlas¢eno od strane nadleznih organa i samo ukoliko je Kosovska
Policija, unapred obavestena da ¢e lice nositi sa sobom oruzje na relevantnim sastancima;

d) ometanje sastanaka ostalih politi¢kih subjekata ili podsticanje drugih da Cine to;
e) ometanje ili pokuSaj ometanja novinara da obavlja svoje profesionalne duznosti;
f) obecavanje novéane nagrade kako bi dobio podrsku glasaca;

g) preti ili pokuSava da preti nekom drugom politickom subjektu, njihovim pristalicama
ili kandidatima,;

h) ohrabruje neko lice, koje nema zakonito pravo na registraciju, da se registruje za
glasanje;

1) ohrabruje neko lice, koje nema pravo glasa, da glasa;

J) ohrabruje neko lice da glasa vise od jednog puta na istim izborima, ili da glasa u ime
nekog drugo lica;

k) zloupotrebljava pravo zalbe, ili podnosi laznu, neosnovanu ili neta¢nu zalbu ili
predstavku IKMZ;

1) koristi se reCima, usmenim ili pismenim putem, koje vredaju ili provociraju, ili imaju
za cilj provokaciju neke druge osobe, kako bi izazvala nasilje protiv nekog lica ili
vlasni$tva, koje pospesuje, ili koje ima za cilj pospeSivanje mrzenje protiv drugih, ili
objavljuje ili koristi slike, simbole ili neki drugi material koji moZe imati takav efekat; ili
m) u cilju promovisanja politickog subjekta ili njihove kandidate koriste¢i slike, simbole
ili neki drugi materijal koji se odnosi na osobu koja:
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(1) sluzi kaznu izreCenu od strane Medunarodnog krivicnog tribunala za bivSu
Jugoslaviju; ili

(i1) je pod optuzbom Tribunala za bivSu Jugoslaviju 1 nije se ispostovalo naredenje da se
pojavi pred Tribunalom.

Clan 34.
ZastraSivanje i nasilje tokom procesa izbora

34.1 Primena ili pretnja primenom nasilja od strane politi¢kih subjekata, njihovih
Clanova, pristalica ili kandidata, je strogo zabranjeno.

34.2 Nijedan politic¢ki subjekat ili kandidat ne sme podrzati, podstaéi ili dozvoliti nasilje,
pretnju nasiljem ili zastraSivanje, tokom procesa izbora. Svaki politicki subjekat je duzan
da informise svoje ¢lanove i pristalice o potrebi za izbegavanjem takvog ponasSanja.

34.3 Izborne kampanje bi¢e organizovane tako da ugodna i mirna atmosfera vlada tokom
perioda kampanje.

Clan 35.
Zabranjene delatnosti od strane zaposlenih u javnim institucijama

35.1 Osoba koja vrsi javnu funkciju, izabrana ili imenovana, ne moze da koristi istu ili
nijedno od sluzbenih sredstava u svrhu sticanja glasova. Nijedno sredstvo bilo koje
institucije javne administracije na centralnom ili lokalnom nivou ili nijedno preduzece u
vlasnistvu ili kontrolisano od strane centralne ili lokalne vlasti ne moze biti upotrebljeno
ili koriS¢eno kao podrska politickom subjektu na izborima.

35.2 Nijedan politicki subjekat ne¢e tokom trajanja perioda izborne kampanje, da ohrabri
ili iskoristi zaposlenog u javnim institucijama koriste¢i njegov ili njen javni polozaj kako
bi vodili kampanju za jedan politicki subjekat.

Clan 36.
Zabranjene predizborne delatnosti

36.1 Tokom dvadeset Cetiri (24) sata pre otvaranja Glasackih mesta 1 sve do njihovog
zatvaranja, politickim subjekima, njihovim pristalicama ili kandidatima zabranjuje se
sledece aktivnosti:

a) raspodela ili izlaganje na bilo kojem GlasaCkom mestu ili unutar okruga od 100
metara, bilo kakvog materijala sa ciljem uticanja na glasace

b) bilo kakve kampanje.

Clan 37.
Prihvatanje Izbornih Rezultata
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Svi politi€ki subjekti, njihove pristalice 1 kandidati, su obavezni da se povinuju izbornim
rezultatima i da podrze potpunu implementaciju overenih izbornih rezultata.

Clan 38.
Kazne za KrSenje Zakonskih Pravila

38.1 KrSenje bilo kojeg c¢lana Kodeksa ponaSanja izneSenih u ovom Poglavlju, u
slucajevima kad ova krSenja nisu uticala na izbroni rezultat, to je administrativni prekrsaj
1 kaznjiv je u sagalsnosti sa pravilima IKMZ.

38.2 Iznos kazne je odreden na osnovu Clana 146.

38.3 Kr$enja Kodeksa ponasanja odredenih od strane KMZ, koja su imala za cilj uticanje
na rezultate izbora se smatraju krivicnim prekrdajem shodno Krivicnom Zakonu Kosova.

POGLAVLJE VI
OGRANICENJE TROSKOVA KAMPANJE I IZNOSENJE FINANSIJA

Clan 39.
Ogranicenje troSkova kampanje i Doprinosi

39.1 Nijedan politi¢ki subjekat ne sme da prede ograni¢ene troskove kampanje odredene
pravilom CIK, doneSenim najkasnije pet (5) dana od objavljivanja dana izbora.

39.2. CIK ¢e odrediti maksimalne troskove kampanje na osnovu ukupnog broja
registrovanih glasaa na birackom spisku, poslednjeg aZuriranog spiska koje poseduje
CIK.

39.3 Maksimalan iznos troSkova kampanje odnosice se na sva dobra i usluge kupljene u
svrhu kampanje bez obzira na vreme kupovine ili pruzanja usluge.

39.4 Politicki subjekat nece prihvatiti doprinos, osim kao §to je i regulisano zakonom na
snazi.

Clan 40.
Zahtevi za objavljivanje finansija

40.1 Svaki politicki subjekat koji je registrovan za uceS¢e na izborima podnece Izvestaj
finasija kampanje subjekata, ukljuujuéi sve svoje ogranke i sastavne delove, za period
koji pocinje 90 dana pre izbora do dana zavrSavanja izbora. Izvr$taj finansija kampanje
subjekta ¢e se podneti u roku od Cetrdeset pet (45) kalendarskih dana nakon dana izbora.

40.2 Izvestaj finansija Kampanje svakog politickog subjekta uklju¢ujuéi njihove ogranke
i sastavne delove obuhvati¢e potpuno i ta¢no iznosenje:

a) Prihoda politickog subjekta tokom perioda izveStavanja, ukljucujuéi izvor i datum svih
doprinosa u gotovini;
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b) sve troskove, ukljucujuéi troSkove kampanje nacinjene od strane subjekta tokom
perioda izvesStavanja; i

c) bilans koji pokazuje Imovinu, Dugovanja i Poravnjanje subjekta od prvog do zadnjeg
dana perioda izveStavanja.

41.3 Politicki subjekati ¢e dostaviti Kancelariji kopije racuna za svaku administrativau
isplatu.

40.4 Kancelarija ¢e izvestiti CIK o svim administrativnim isplatama sakupljenim ili
odlozenim pod Kosovskim Konsolidovanim Budzetom.

40.5 Ukoliko Politicki subjekat ne uspe da podnese Obrazac Finansija Kampanje u roku,
ili ukoliko podnese nepotpuni ili nevaze¢i izvestaj, Kancelarija moZe da podnese Zalbu
IKZM u skladu sa procedurama tog organa.

40.6 Svaki Politicki subjekat koji je registrovan za ucesce na izborima vodicée i odrzavace
u periodu od sedam (7) godina ta¢ne i1 detaljne beleSke finansijskog stanja subjekata i
njegovih ogranaka tokom perioda obuhvacenog Izvestajem Objavljivanja Finansija
Kampanje, ukljucujuéi:

a) knjige racunovodstva koje beleze, u skladu sa opSte priznatim principima
racunovodstva:

(1) sve prihode po izvoru, iznosu, otkrivajuéi nacin na koji je naplata izvrSena (na prime
gotrovina, cek, itd.); 1

(i1) sve isplate koje su ucinjene od strane subjekta drugoj osobi, svrha isplate i na¢in na
koji je isplata izvrSena;

b) racuni za sve troskove u visini od sto evra(€100);
c) bankovne beleske svih ra¢una koji se odnose na ili u ime politickog subjekta;

d) dokumenti koji znace pravnu osnovu za vlasnistvo ili drzanju svih nekretnina od strane
politickog subjekta;

e) ugovori u kojima je politicki subjekat strana, ukljucujuci ugovore koji se odnose na
iznajmljivanje ili kupovinu pokretne ili nepokretne imovine;

f) beleska svih doprinosa subjekta, bez obzira od toga kad su izvrSeni, ukljucujuéi:
(1) vrednost svakog doprinosa;

(i1) datum kad je svaki doprinos ucinjen;

(ii1) ime, adresa 1 li¢na karta, pasos ili broj vozacke dozvole svakog doprinosioca; i
(iv) ime osobe koja je primila doprinos u ime subjekta.

40.7 Svaki sluzbenik finansija ucestvovace na obuci u raCunovodstvu i reviziji koja se
organizuje od strane Kancelarije §to je pre moguée nakon njegovog ili njenog
imenovanja osim ako on ili ona ne dokazu kancelariji da poseduju dovoljno iskustva i
znanja da takva obuka nije neophodna.

Clan 41.
Revizija
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41.1 U svrhu ovog clana, “Revizor Kampanje” znaci¢e bilo koja organizacija koja je
odredena od strane Kancelarije da proveri troskove kampanje.

41.2 Ured ¢e prekontrolisati svaki [zvestaj Objavljivanja Finansija Kampanje ili Obrazac
Objavljivanja Finansija Kandidata.

41.3 Upotreba spoljnog revizora kao revizora kampanje je predmet odlucivanja CIK.

41.4 Svaki Politicki subjekat ¢e u potpunosti da saraduje sa Revizorom Kampanje i
omoguci¢e revizorima potpun i slobodan pristup finansijskim podacima subjekata,
ukljucujuéi bez ograni¢enja svih podataka pomenutih u stavu 3.ovog ¢lana.

41.5 Revizor Kampanje ¢e predstaviti preliminarne rezultate revizije, ukljucujuci i spisak
oc¢itih gresaka ili propusta, najviSem izvrSnom organu Politickog subjekta unutar
Cetrdeset pet (45) dana nakon pocetka revizije 1 ne kasnije od Cetiri (4) meseca.

41.6 Politicki subjekat moze, unutar petnaest (15) radnih dana nakon primanja
preliminarnih rezultata revizije, da podnese prepravljen finansijski izvestaj i objasnjenje
koje se odnosi na ocigledne greske ili propuste koji su identifikovani od strane Revizora
Kampanje.

41.7 Revizor Kampanje ¢e da pripremi zavrS$ni izvestaj revizije unutar petnaest (15)
radnih dana nakon predaje preliminarnog izveStaja revizije prema c¢lanu 47.5. ovog
zakona. Zavrsni izvestaj ¢e da odredi sve greske ili propuste u finansijskom izvestaju,
uzimajuci u obzir sva objasnjenja podnesena u stavu 5. ovog Clana.

41.8 Nijedna odredba ovog Zakona neée spreciti Generalnog Revizora Kosova ili drugu
odgovarajucu instituciju da izvrsi reviziju troskova politi¢kih subjekata u bilo koje vreme,
ukljucujuéi troskove kampanje.

Clan 42.
Kazne

42.1 CIK moze da nalozi administrativne naplate u skladu sa pravilima, protiv Politickih
subjekata koji podnesu Izvestaj Objavljivanja Finansija Kapmanje nakon datog roka. CIK
¢e da odlozi sve administrativne naplate koje sakuplja od Konsolidovanog Kosovskog
Budzeta.

42.2 Nametanje kazne ili druge sankcije od strane CIK, neodredjuju unapred bilo koje
krivi¢ne sankcije koje se mogu upotrebiti.

42.3 Politicki Entite moZe da se zali na odluku CIK koja odreduje kaznu, prvostepenom
sudu unutar pet (5) radnih dana nakon $to je izveSten o odluci.

42.4 Prvostepeni sud neée da nametne sankciju u vezi sa pitanjem koje je predmet
administrativne naplate u stavu 1. ovog ¢lana.

42.5 Politicki subjekti ¢e da podnesu Uredu kopiju uplatnice za administrativnu tarifu
koju su platili.

Clan 43.
Informisanje javnosti
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43.1 CIK, putem Kancelarije, osnovace i odrzavace Dosije informisanja javnosti koji
sadrzi trenutne kopije sledeceg:

a) Spisak donatora koji ukazuje:

(1) ime 1 liénu kartu, paso$ ili broj vozacke dozvole svake osobe koja je Doprinela
politickom subjektu, ¢ija kombinovana vrednost ne prevazilazi sto evra (€100) u bilo
kojoj kalendarskoj godini;

(i1) idsubjekt primaoca politickog subjekta;

(i11) vrednost doprinosa; 1

(iv) datumi kad su doprinosi ucinjeni;

b) kopije svih izvestaja objavljivanja Finansija kampanje podnesenih Uredu;

c) kopije svih Obrazaca objavljivanja Finansija kandidata za certifikovane kandidate
podnesene Kancelariji; i

d) kopije svih konac¢nih izveStaja o certifikovanim kandidatima, koji se ticu revizija
sprovedenih od strane Kancelarije.

43.2 Ured ¢e omoguciti pristup Dosijeu informisanja javnosti od strane ¢lanova javnosti
na centralnoj lokaciji koja ¢e se odrediti od strane Kancelarije tokom ¢asova regularnog

radnog vremena, na internet stranici CIK-a kao 1 na drugim lokacijama i vremenima koje
CIK moze da odredi.

POGLAVLJE VII
VODENJE KAMPANJE I OBAVESTENJE O POLITICKIM DOGADAJIMA

Clan 44.
Opste Odredbe

44.1 Tokom perioda izborne kampanje, Politic¢ki subjekti ¢e, predmet uslova odredenih u
gore navedenom Kodeks ponasanja imati pravo da:

a) organizuju i odrzavaju javne sastanke/ dogadaje, okrugle stolove, konferencije za
Stampu, govore ili druge slicne aktivnosti u kojima slobodno mogu da izraze svoja
misljenja i da dobiju podrsku glasaca;

b) Stampaju i raspodele plakate, postere i ostali materijal u vezi sa izbronom kampanjom;
i

c) kampanja putem bilo koje televizije, radija ili kablovskog operatera, kao i putem
novinara, novina, telefonske mreze, postanskog sistema ili druge metode reklamiranja, u
saglasnosti sa pravilima CIK i ostalim zakonima na snazi.

44.2 Nesporazumi oko odrZavanja politickog skupa na javnim mestima, ¢e se razmatrati
od strane IKMZ.

Policijski izvestaji koji se ti€u nereda tokom politickih skupova trebaju biti dostupni
IKMZ i CIK.
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Clan 45.
NaoruZano li¢no obezbedenje na politickim dogadajima

Clanovi naoruzane jedinice za liéno obezbedenje koji su ovlaséeni od strane odgovorne
vlasti za sprovodenje zakona za noSenje oruzja koji su na duznosti na bilo kojem
dogadaju identifikovace sami sebe pre i nakon zahteva svakog prisutnog KPS Policijskog
sluZbenika. Sva noSena oruZja bi¢e prikrivena.

Clan 46.
Kazne

Osim pojedinacne odgovornosti za krSenje bilo koje odredbe ovog Poglavlja kaznjivo
Kriviénim Zakonom Kosova, krienja mogu biti podneta i Izbornoj Komisiji za Zalbe i
Molbe (IKZM). IKZM moze da nametne kaznu Politi¢kom subjektu za koji se smatra da
je prekrsio odredbe ovog poglavlja.

POGLAVLJE VIII
MEDIJI TOKOM PREDIZBORNE KAMPANJE

Clan 47.
Osnovne odredbe

47.1 Kodeks ponasanja elektronskih medija i Kodeks ponasanja (KP) Stampanih medija
izdatih od strane Nezavisne Komisije za medije ¢e biti primenjivani na sve aspekte
izvesStavanja o toku reklamiranja kampanje. Ovaj kodeks ponasanja se odnosi na sve
novinare, urednike, upravnike emitera i izdavace.

47.2 Svi javni emiteri ¢e besplatno emitovati materijal za obrazovanje biraca, koji je
pripremljen kako je zahtevala CIK.

47.3 Novinari, urednici, upravnici emitera, izdavaci i vlasnici medijskih kuéa koji se
kandiduju za izbor na javne funkcije, ne¢e doprineti ili na bilo koji nacin uticati na
sadrzaj njihovih medija.

47.4 Svi mediji ¢e prihvatiti placeno reklamiranje na jeziku(cima) na kojima inace
emituju program ili objavljuju.

47.5 Objavljivanje ili medijska reportaza o istraZivanjima javnog mnjenja tokom perioda
kampanje i u vezi sa izborima, bi¢e propra¢ena podacima o ukupnom broju ispitanika,
nazivu kompanije koja primenjuje istrazivanje javnog mnjenja, nazivu partije odgovorne
za isto, i margini greske.

Clan 48.
Pravican i poSten odnos medija tokom predizborne kampanje
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Svi mediji ¢e osigurati da svi certifikovani politi¢ki subjekti budu na posten i pravican
nacin predstavljeni tokom predizborne kampanje, a svi elektronski mediji ¢e osigurati
posten i praviCan pristup emisija sa politickim diskusijama 1 debatama za sve
certifikovane politicke subjekte.

Clan 49.
Opsta pravila politickog oglaSavanja na radiju i televiziji

49.1 Politicki reklamni spotovi nece trajati viSe od 2 minuta (120 sekundi).

49.2 Od emitera koji izaberu da emituju plaéene politic¢ke objave je zahtevano da ponude
minimalni broj minuta besplatnog vremena emitovanja svakom certifikovanom subjektu
tokom izborne kampanje, i to:

a) 20 minuta za svaku privatnu televizijsku stanicu koja emituje program Sirom Kosova;
b) 40 minuta za javnu sluzbu za emitovanje televizijskog programa;

c¢) 15 minuta za svaku privatnu radio stanicu koja emituje program Sirom Kosova;

d) 30 minuta za svaki radi kanal javne sluzbe za emitovanje programa;

e) 15 minuta za sve ostale televizijske stanice;

f) 10 minuta za sve ostale radio stanice.

49.3 Ovo besplatno vreme emitovanja moze biti ponudeno, po odluci pojedinacnih
emitera, u obliku uces¢a u debatama, emisijama diskusija, intervjuima van redovno
predvidenih programa za emitovanje vesti ili kao politi¢ki reklamni spotovi.

49.4 Izvestavanje tokom redovno predvidenih programa za emitovanje se nece racunati
kao besplatno vreme emitovanja.

49.5 Nikakvi politicki reklamni spotovi se neée emitovati tokom vesti. U svrhu primene
ovog Clana, vesti po definiciji ukljucuju i komponente o sportu i vremensku prognozu.

49.6 Emiteri ¢e osigurati da svaki politicki reklamni spot bude jasno identifikovan kao
takav 1 da jasno naznacuje organizaciju ili pojedinca koji snosi odgovornost za isti.

49.7 Od emitera se zahteva da vode odvojene dnevnike, koje ¢e im osigurati NKM,
besplatnog emitovanja koje je pruzeno kao 1 reklamnog vremena prodatog
certifikovanom politickom subjektu. Ovi dnevnici treba da budu pripremljeni i predati na
nedeljnom osnovu NKM u saglasnosti sa uputstvima. Ovi dnevnici ¢e biti otvoreni za
uvid javnosti po njithovom prijemu.

49.8 Emiteri koji izaberu da emituju politicke spotove su duzni da nedelju dana pre
pocetka kampanje predloZze nepristrasan i1 pravican raspored besplatnog vremena za
emitovanje politickih reklamnih spotova.

49.9 Emiteri nece biti kaznjeni ukoliko certifikovani politicki subjekat ne iskoristi vreme
ponudjeno pod pravi¢nim uslovima.

49.10 Ukupno vreme emitovanja besplatnih politickih reklamnih spotova na jednom
emiteru ¢e iznositi najvise 20 minuta po jednom certifikovanom politickom subjektu.

49.11 Emiteri koji se opredele da prihvate placene politicke reklamne materijale ali ne
ponude zahtevan minimum besplatnog vremena emitovanja certifikovanim politickim
subjektima tokom perioda kampanje se smatraju prekrSiocima ovog zakona.
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49.12 Od privatnih emitera koji se opredele da ne emituju placeno vreme za politicko
oglasavanje nijednom certifikovano politickom subjektu ne zahteva se da ponude
minimum besplatnog vremena emitovanja na nacin utvrden stavom 2. ovog ¢lana.

49.13 Privatni emiteri koji se opredele da ne emituju placene politicke reklamne
materijale ali ponude besplatno vreme emitovanja bilo kom potvrdeno politickom
subjektu pruzi¢e slicno besplatno vreme emitovanja svim drugim certifikovanim
politickim subjektima.

49.14 Cena po sekundi nametnuta za placanje politickih reklamnih spotova nece
prekoraciti najnizu cenu koja se primenjuje za to vreme nedelje u poslednjih Sest (6)
meseci.

Clan 50.
Placeno politicko oglasavanje u Stampanim medijima

50.1 Stampani mediji ée pruziti pravian pristup svim certifikovanim politickim
subjektima koji zahtevaju prostor za oglaSavanje.

50.2 Stampani mediji ¢e primenjivati iste cene bez ikakve diskriminacije prema svim
certifikovanim politickim subjektima.

50.3 Svaki placeni politi¢ki oglas ¢e jasno naznaavati organizacicju ili pojedinca
odgovornog za isti.

50.4 Besplatan prostor za oglaSavanje pruzen certifikovanom politickom subjekat ¢e
jasno biti identifikovan kao takav. Slican besplatan prostor bi¢e blagovremeno pruzen
svim drugim certifikovanim politickim subjektima koji ga zahtevaju.

50.5 Stampani mediji ¢e naplatiti cene oglasavanja certifikovanim politi¢kim subjektima
koje ne prekoracuju najnize navedene i1 objavljene cene ponudene svim drugim
oglaSivac¢ima za sli¢an prostor i broj redova, koji se nalaze u primeni trideset (30) dana
pre perioda kampanje.

Clan 51.
ReZim regulisanja i postupak za ulaganje Zalbi

51.1 Sve zalbe u pogledu krSenja ovog Poglavlja od strane politickih subjekata ¢e biti
prosledene Izbornoj komisiji za molbe 1 zalbe, dok ¢e se zalbe koje se ticu krSenja od
strane medija, proslediti Nezavisnoj Komisiji za Medije (NKM) u saglasnosti sa
Zakonom o Nezavisnoj Komisiji za Medije.

51.2 Sve zalbe u pogledu krSenja ovog Poglavlja od strane medija ce biti prosledene od
strane IKMZ, NKM na reSavanje.

51.3 Krsenje duznosti i obaveza od strane medija, kao Sto odreduje ovo Poglavlje, mogu
rezultitrati izricanjem sankcija od strane NKM

51.4 IKMZ ¢e biti ovladéena za izricanje sankcija certifikovanim politickim subjektima u
slucaju krSenja ovog Poglavlja, i u saglasnosti sa Poglavljem XX.Ostala krSenja ovog
Poglavlja ¢e razmatrati IKMZ.
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Clan 52.
Zabrana izveStavanja od strane medija.

52.1 Nijedno lice i nijedno sredstvo javnog informisanja ne¢e emitovati niti objavljivati
nikakav materijal koji se odnosi na aktivnosti kampanje tokom perioda koji zapocinje
dvadeset Cetiri (24) ¢asa pre dana izbora pa sve do zvani¢nog zatvaranja biralista.

52.2 Nikakvo objavljivanje ili emitovanje rezultata istrazivanja javnog mnjenja u vezi sa
predizbornom kampanjom, ukljuc¢ujuci ankete o izlaznosti, nece biti izvrSeno na Kosovu
tokom perioda koji pocinje 24 sata pre zvani¢nog zatvaranja biraCkih mesta i kraja
procesa izbora.

Clan 53.
Vodenje dnevnika pokrica

Nezavisna Komisija za medije ¢e voditi raCuna o tome da mediji vode dnevnik o vremenu
emitovanja, i ostalim medijskim objavljivanjima, za placeno i ne pla¢eno reklamiranje
kampanja svakog politickog subjekta. Dnevnik treba da sadrzi sve relevantne indikatore
prikazivanja, svakog politi¢kog subjekta, shodno pravilima NKM.

POGLAVLJE IX
POSMATRACI IZBORA

Clan 54.
Opste odredbe

54.1 Certifikovani politi¢ki subjekti, NVO-je i vladine i medu-vladine organizacije, kao 1
medunarodne organizacije specijalizovane 1 ukljucene u izbore ili zastitu ljudskih prava,
predstavnike stranih zemalja imaju pravo da zahtevaju akreditaciju za posmatrace izbora.

54.2 Ni jedno lice ne moze biti domaci posmatra¢ ukoliko nije podoban za glasanje na
izborima.

54.3 Zahtev za akreditaciju organizacije se podnosi CIK najkasnije 25 dana pre dana
izbora.

54.4 Zahtevi za akreditaciju posmatraa izbora se mogu podneti samo od strane
organizacije, najkasnije 20 dana pre dana izbora.

54.5 Akreditacija pojedinaca da posmatraju izbore u ime neke organizacije se podnosi
CIK najkasnije 30 dana pre dana izbora.

54.6 CIK potvrduje ili odbacuje zahtev najkasnije deset (10) dana od podnoSenja istog.

54.7 Bilo koje lice ili organizacija koja je aplicirala za certifikaciju kao posmatrac
sprovodenja izbora, a kojoj je aplikacija odbijena od strane CIK moze podneti prigovor
IKMZ za razmatranje odluke u saglasnostii sa procedurama IKMZ.
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54.8 CIK moZe oduzeti akreditaciju posmatracu izbora koji je prekrSio zakone, pravila,
administrativna uputstva, izborna pravila ili administrativne procedure koje se ti¢u
procesa izbora.

Clan 55.
Kvalifikacija posmatraca

55.1 Svi akreditovani posmatraci, osim onih koji su imenovani od strane medu-vladinih
organizacija, inostranih vlada ili NVO koje nisu registrovane na Kosovu, moraju biti lica
koja su registrovana kao glasaci na izborima.

55.2 Ni jedno lice ne moze sluziti kao akreditovani posmatra¢ ukoliko:
a) je kandidat za izbornu funkciju na Kosovu; ili
b) pripadnik policije, vojne ili obavestajne sluzbe na Kosovu, ili bilo kojoj drugoj drzavi.

55.3 Organizacija koja je akreditovana kao posmatra¢ izbora mora navesti svoje puno
ime, adresu i broj kontakt telefona svojih posmatraca i duzna je da sve date informacije
prosledi odmah po zahtevu CIK ili IKMZ.

55.4 Odgovornost podnosenja informacija o bilo kakvoj gore opisanoj nepodnobnosti
stoji na svakog nominovanog posmatraca 1 organizaciju koja podnese zahtev za
akreditaciju posmatraca izbora. CIK je duzna da, ukoliko sazna da neki od posmatraca
zauzimaju bilo koju funkciju pomenutu u stavu 55.2, oduzme akreditaciju od posmatraca.

Clan 56.
Prava i obaveze posmatraca

56.1 PosmatraC ima pravo da:

a) nadzire pripremanje i sprovodenje izbora bez ikakvog ometanja, ukljucujuéi i sastanak
dan nakon izbora, zalbe 1 molbe nakon objavljivanja rezultata izbora, i potvrdivanje
kandidata koji su pobedili;

b) podnese pismene komentare izbornoj komisiji i komisijama birackih mesta;
c¢) nadzire pakovanje, prevoz, isporu¢ivanje, cuvanje i otvaranje glasackih kutija;

d) dobije kopije odluka, protokola, zapisnika i ostalih izbornih dokumenata tokom
¢itavog procesa izbora, ukljucujuéi proces pre i nakon dana izbora;

56.2 Tokom procesa izbora, ukljucuju¢i 1 proces registracije biraCa, akreditovani
posmatraci mogu podneti zalbu CIK u slucaju krSenja vazecih pravila, administrativnih
uputstava, izbornih pravila ili administrativnih procedura, u sagalsnosti sa procedurama.

56.3 Posmatra¢ je duzan da:
a) ispostuje odredbe ovog zakona 1 pravila CIK;

b) da nosi identifikacionu karticu posmatraca, na vidljivom mestu onda kada je ukljucen
u posmatracke aktivnosti;
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¢) se uzdrzi od znakova koji mogu sluziti kao propaganda ili mogu uticati na volju biraca
ili identifikovati istog sa nekim politickim subjektom ili kandidatom; i

d) se uzdrzati od krSenja prava biraca na tajnom glasanju i od ometanja procesa glasanja i
administracije izbora.

56.4 Akreditovani posmatrac organizacije moze prisustvovati sastancima CIK 1 OIK.

Clan 57.
Nepristrasnost i neutralnost

57.1 Posmatraci izbora ¢e biti nepristrasni i politicki neutralni tokom posmatranja procesa
izbora.

57.2 Posmatraci izbora neée ometati na nijedan nadin sprovodenje izbora i duzni su
postovati tajnost glasackog listica.

57.3 Broj posmatraca iz jedne posmatracke organizacije koji moze istovremeno biti
prisutan u biracCkom mestu, centru za prebrojavanje, centru za informisanje birac¢a, ne sme
biti ve¢i od dva (2).

57.4 Akreditovani posmatraci su duzni, da tokom posmatranja izbora, nose svoje bedzeve
i ostala dokumenta, sve u skladu sa izbornim pravilima CIK.

Clan 58.
Akreditacija organizacija posmatraca

CIK ¢e uspostaviti pravila za organizacije posmatrace 1 posmatrace.

POGLAVLJE X
CIK

Clan 59.
CIK

59.1 Centralna Izborna Komisija (dalje u tekstu “CIK”) kao $to je i odredeno ¢lanom 139
Ustaa, ¢e biti stalan 1 nezavisan organ, u svrhe ovog Zakona.

59.2 CIK Kosova je duzna da organizuje i sprovede izbore u saglasnosti sa nacelima i
odredbama ovog zakona..

59.3 U saglasnosti sa svojim mandatom CIK je duzna da, inter alia:

a) sprovede aktivnosti obuCavanja glasaca, koje su pripremljene kako bi povecali
informisanost glasaca o izborima i u¢esc¢u na iste;

b) sprovodi projekte ili istrazivanja koja se ti€u izbornog sistema i sli¢nih pitanja;
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c) uspostavi adekvatne procedure i preduzme aktivnosti kako bi osigurala da sva lica sa
ograni¢enim sposobnostima uzivaju svoje pravo uceséa na izbore Kosova; i

d) sprovodi sve ostale pomo¢ne funkcije za odrzavanje izbora na Kosovu, a koje su joj
poverene relevantnim pravilom i dodatnim instrumentima, ukljuc¢uju¢i neophodne mere
za zaStitu integriteta procesa izbora u slucaju vanrednih mera.

59.4 Sediste CIK se nalazi u glavnom gradu Kosova, Pristini.

59.5 Komisija moze sklopiti tehnicke sporazume i memorandume razumevanja koji su
neophodni za ispunjavanje funkcija i odgovornosti.

59.6 CIK ¢e uspostaviti 1 upravljati odvojenim Ziro racunima na ime CIK, koji ¢e se
koristiti jedino u svrhu prikupljanja i nadoknade depozita kao $to je i odredeno ovim
zakonom.

59.7 CIK ¢e sve licne podatke o kandidatima i bira¢ima koji su prikupljeni u svrhe izbora
smatrati poverljivima, osim u svrhu odredenu ovim zakonom, i treba preduzeti sve mere
da zastiti te podatke, osim kada to zahtevaju agencije koje sprovode zakon.

Clan 60.
Sastav komisije i naknade

60.1 CIK se sastoji od 11 ¢lanova u saglasnosti sa Ustavom.

Clan 61.
Mandat i imenovnih ¢lanova CIK

61.1 Predsedavajuéi CIK se imenuje u saglasnosti sa ¢lanom 139.3 Ustava Kosova.

61.2 Mandat Predsedavajuc¢eg CIK traje sedam (7) godina, pocevsi od dana koji je
naveden u obavestenju o imenovanju izdatom od strane Predsednika Kosova.

61.3 Imenovanje ¢lanova CIK, kao $to je i odredeno ¢lanom 139(4) Ustava Kosova, se
sprovodi u saglasnostii sa slede¢im procedurama:

a) U roku od 10 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, parlamentarne grupe
ovlas¢enje za imenovanje Clana(ova) CIK su duzne da o tome obaveste Predsednika
Kosova. Pod uslovom da pojedinci koji su imenovani od strane parlamentarnih grupa
ispunjavaju uslove ovog zakona, Predsednik Kosova je duzan da u roku od pet (5) dana
potvrdi imenovanje pismenim putem. Imenovanje je efikasno od dana sluzbenog
imenovanja od strane Predsednika Kosova.

b) Predsedavaju¢i CIK ne moze sluziti duze od 2 uzastopna mandata.
¢) Clanovi CIK ne mogu sluziti vide od 3 uzastopna mandata.

d) Mandat se prekida poslednjeg kalendarskog dana istog meseca kada je 1 poceo.
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e) Bez obzira na stav 61.3(d) mandate koji istice 90 dana ili malo pre izbora ili, 90 dana
nakon potvrdivanja izbornih rezultata, se odmah produzuje na jo$S 90 dana nakon
certifikacije rezultata izbora.

61.4 Mandat clanova CIK pocinje najkasnije Sezdeset (60) dana nakon certifikacije
rezultata izbora za Skupstinu.

61.5 Mandat Predsedavajué¢eg CIK ili bilo kojeg ¢lana CIK moze biti prekinut odmah od
strane Predsednika republike u slede¢im okolnostima:

a) ¢lan nije ispunio uslove i kriterije ovog zakona.

b) ¢lanovi ne prisustvuju na tri uzastopna sastanka CIK 1 ukoliko je prekid usvojen sa 2/3
vecine glasova ¢lanova CIK

¢) ¢lan je uhapSen zbog krivicnog dela;

d) ¢lan ukoliko se ponasa ili vr$i neku radnju koja ozbiljno utiCe na status i integritet
CIK;

e) ukoliko ¢lan nije u moguénosti da sprovodi svoje duznsoti, duze od uzastopnih Sest
meseci;

61.6 Ukoliko je doslo do prekida mandata od strane Predsednika Kosova, novo
imenovanje se treba sprovesti u saglasnosti sa ovim ¢lanom. Novo imenovanje ¢e se
izvrs$iti u saglasnostii sa pravilima ovog stava i novi ¢lan ¢e sluziti samo preostali period
mandata ¢lana kojeg je zamenio, ali moze biti predmet naimenovanja u saglasnosti sa
ovim stavom.

61.7 Clan CIK treba imati najmanje 5 godina radnog iskustva i diplomu pravnog
fakulteta, fakulteta javne administracije, politickih nauka, ljudskih prava, matematike,
izborne administracije ili drustvene nauke, javni odnosi ili statistika;

61.8 Lice ne moze biti ¢lan CIK ukoliko je:

a) poslanik Skupstine Kosova;

b) odbornik Skupstine opstine na Kosovu;

c¢) kandidat za javnu funkciju na Kosovu,

d) poslanik javno izabrane skupstine van Kosova;
e) vrsilac vise javne ili partijske funkcije;

f) ¢lan javne izborne komisije na ili van Kosova;
g) pripadnik Kosovskog Zastitnog Korpusa;

h) pripadnik policije ili slicne sluzbe;

1) osoba koja ne moze da glasa na Kosovu;

J) osoba koja sluzi kaznu izrecenu od strane Medunarodnog krivi¢nog tribunala za bivsu
Jugoslaviju ili je pod istragom Tribunala i nije se pojavila pred istim; ili

k) ¢lan nevladine organizacije koja nadzire izbore;
1) je osudeno za krivi¢no delo pravosnaznom odlukom suda;

m) je pripadnik obavestajnog ili bezbednosnog organa na Kosovu ili u inostranstvu,
poslednjih 5 godina; i
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n) ukoliko je izbaceno sa javne funkcije zbog krSenja zakona.
61.9 Ukoliko parlamentarna grupa ili zajednica

ne imenuje lice za ¢lana CIK u roku od 21 dana od takvog zahteva, Predsednik prema
svom diskrecionom pravu imenuje podobnu osobu da popuni upraznjeno mesto, kao $to
jeiodredeno Ustavom..

61.10 Ukoliko Predsednik smatra da kandidat nije podoban da sluzi kao ¢lan CIK, na
osnovu ovog zakona, treba se konsultovati i zahtevati od organizacije koja je nominovala
da nominuje novog kandidata. Ako organizacija koja nominuje kandidata ne imenuje
podobnu osobu za ¢lana CIK u roku od 14 dana od takvog zahteva, Predsednik prem
svom diskrecionom pravu bira i imenuje podobnu osobu da popuni upraznjeno mesto.

Clan 62.
Izjava i imenovanje

62.1 Predsednik izdaje pismo o imenovanju svakom novom c¢lanu CIK koji se licno
pojavi pred Predsednikom ili to ¢ini preko ovlas¢enog predstavnika na dan koji odredi
Predsednik, 1 daje slede¢u izjavu na jeziku prema sopstevnom izboru: “Svecano
izjavljuyjem da ¢u wvrSiti duznosti svog zvanja ¢lana CIK verno, nepristrasno,
dostojavnstveno i savesno.”

62.2 Ukoliko lice imenovano za ¢lana CIK ne da, bez predocavanja valjanog razloga,
izjavu shodno stavu 67.1, Predsednik zahteva od organa koji je imenovao tu osobu da
imenuje drugog kandidata. Ukoliko organ ne imenuje podobnu osobu za ¢lana CIK u
roku od 14 dana od takvog zahteva, Predsednik prema svom diskrecionom pravu bira i
imenuje podobnu osobu da popuni upraznjeno mesto.

Clan 63.
Donesenje odluka

63.1 Sastanke CIK saziva predsedavajuci ili najmanje cetiri (4) ¢lana. ObaveStenje o
sastanku mora obuhvatiti 1 dnevni red sastanka.

63.2 Tokom predizborne kampanje i do objavljivanja konacnih rezultata, CIK ostaje u
zasedanju prema ranije odredenom 1 javno objavljenom vremenskom rasporedu.

63.3 Sednice CIK su vazece ukoliko im prisustvuje ne manje od sedam (7) ¢lanova CIK.

63.4 O Izbornim procedurama, registraciji politickih partija i1 sertifikaciji politickih
subjekata, objavljivanju izbornih rezultata, kao i odluka koje se ti¢u zalbi u vezi sa
objavljivanjem rezultata, CIK ¢e imati za cilj odlu¢ivanje konsenzusom; onda kada nije
mogucée posti¢i konsenzus, postizanjem 2/3 glasova. Svaka druga odluka se donosi
prostom ve¢inom glasova.

63.5 Sednicama rukovodi predsedavajuc¢i CIK.

63.6 Odluke Komisije nisu podlozne zalbama, osim ako to nije izri¢ito predvideno ovim
zakonom.
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63.7 CIK ¢e ustanoviti pravila procedure koja su u skladu sa ovim Zakonom.

63.8 Clan nece uéestvovati u donosenju odluke od strane CIK u stvari u kojoj njegov ili
njen clan porodice ima li¢ni ili finansijski interes, koje mozZe doveti u pitanje
nepristrasnot ¢lana

63.9 Sednice CIK su otvorene za javnost, osim kada je pitanje povezano sa osobljem CIK
ili SCIK.

63.10 CIK ¢e pripremiti godi$ni izveStaj Skupstini Kosova, koji ¢e biti dostavljen aprila
meseca. [zvestaj ¢e sadrzati informacije o aktivnostima CIK i preporukama koje CIK
smatra odgovaraju¢im da se njima bavi Skupstina.

63.11 Sve odluke CIK ¢e se smatrati javnim dokumentima.

Clan 64.
Odgovornosti i funkcije CIK

64.1 CIK ¢e biti odgovorna za sprovodenje ovog zakona.
64.2 CIK Ce:

a) pripremati i izdavati pravila, obrasce i procedure u vezi sa implementacijom ovog
zakona 1 svake druge stvari koje se odnose na organizaciju izbora u skladu sa svojim
ovlaséenjima;

b) objaviti sva usvojena prvila, obrasce i procedure i omoguciti njihovu dotupnost
javnosti;

¢) ustanoviti 1 odrzavati listu lica sa pravom glasa na odredenim izborima;

d) voditi Kancelariju za registraciju politi¢kih partija i certifikaciju politickih subjekata u
skladu sa ovim zakonom,;

e) pripremiti i usvojiti glasacke listice 1 ostali izborni materijal;

f) vrsiti akreditaciju posmatraca izbora;

g) vrsiti certifikaciju liste glasaca u vezi sa izborima;

h) potvrditi rezultate izbora;

1) objaviti rezultate izbora;

J) uspostaviti opstinske izborne komisije 1 komisije izbornih mesta;

k) ustanoviti tim za prebrojavanje glasova za sve komisije izbornih mesta u skladu sa
datim okolnostima.

Clan 65.
Sekretarijat CIK

65.1 Komisija ¢e u obavljanju svojih odgovornosti i funkcija pomagati Sekretarijat (u
daljem tekstu “Sekretarijat CIK™) koji ¢e raditi u skladu sa ovim Zakonom.

36



65.2 Kancelarija ¢e funkcionisati kao deo Sekretarijata CIK. Sekretarijat CIK ce
sprovoditi odluke CIK, pripremati izvestaje, preporuke za donoSenje odluka od strane
CIK 1 obezbediti administrativnu i drugu neophodnu podrsku CIK. Sekretarijat ¢e takode
pomagati CIK u sprovodenju funkcija i odgovornosti koje su joj dodeljene u skladu sa
ovim Zakonom, i drugim prate¢im instrumentima koji iz njega proizilaze.

65.3 Sekretarijat moze, uz saglasnost CIK, zakljucivati ugovore sa tre¢im licima u ime
CIK u skladu sa procedurama ustanovljenim od strane CIK.

Clan 66.
MenedZment Sekretarijata CIK

66.1 Sekretarijatom ¢e upravljati glavni izvr$ni sluzbenik (u daljem tekstu: “GIS”), i
zamenik glavnog izvrSnog sluzbenika (u daljem tekstu ’zamenik GIS”) koji ¢e biti
imenovani od strane CIK. GIS ¢e biti direktno odgovoran CIK.

66.2 Vreme trajanja funkcije GIS, zamenika GIS 1 izvr$nog direktora Kancelarije ¢e biti u
saglasnosti sa Zakonom o javnim sluzbama i moze biti produzeno. CIK moze smeniti
GIS, zamenika GIS ili izvrSnog direktora Kancelarije u svako doba u skladu sa
odgovaraju¢im procedurama.

66.3 Lice ne moze biti GIS, zamenik GIS Sekretarijata ili izvrSni direktor Kancelarije ako
on ili ona:

a) radi ili ocekuje posao u javnoj kancelariji;
b) zauzima bilo koju funkciju ili izvr$nu poziciju u politickoj partiji; ili
¢) je bio osudeno za neko krivicno delo.

66.4 1Ili IzvrSni Sef ili zamenik izvrSnog Sefa Kancelarije Sekretarijata CIK ce
prisustvovati svakom sastanku CIK

66.5 GIS ¢e biti odgovoran za:

a) po upuststvima predsedavajuceg, organizovanje dnevnog reda za sastanke CIK 1
obezbedivanje dostupnosti potrebnog materijala pre svakog sastanka.

b) izvestavati CIK o bilo kom pitanju koje se ti¢e poslova SCIK, osim izrvSnog direktora
Kancelarije.

¢) celokupnu administraciju 1 organizaciju Sekretarijata 1 osigurati sprovodenje poverenih
funkcija;

d) obezbedivanje pravilnih uputstava Sekretarijatu i tane, nepristrasne i stru¢ne savete
CIK;

e) organizaciju Sekretarijata i izdavanje administratvinih procedura o bilo kom pitanju
koje proizilazi iz njegovih funkcija;

f) adekvatno i1 efikasno upravljanje ljudskim 1 finansijskim resursima obezbedenim
Sekretarijatu; 1

g) sprovodenje nediskriminiraju¢e politike o osoblju u okviru Sekretarijata, uklju¢ujuci
jednaku zastupljenost polova u svim oblastima i nivoima, i obezbediti da sastav
Sekretarijata reflektuje multietnicki karakter Kosova.
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66.6 GIS ¢e odrediti ovlas¢enog sluzbenika za finansije za Sekretarijat i obezbediti
uskladenost sa odlukama, administrativnim instrukcijama i finansijskim pravilima koja
mogu biti izdata u tom smislu od strane Ministarstva finansija i ekonomije, ili drugog
ovlas¢enog organa.

66.7 Osoblje Sekretarijata ¢e biti izabrano 1 zaposleno od strane GIS u skladu sa
procedurama uspostavljenim od strane Vlade Kosova.

66.8 CIK ¢e dobijati godiSnja finansijska sredstva iz Kosovskog konsolidovanog budzeta
radi pokrivanja troskova normalnog funkcionisanja Sekretarijata, zasnovana na predlogu
budZeta podnetom od strane CIK. CIK ¢e pripremiti poseban zahtev budZeta Vladi
Kosova za svaku izbornu godinu.

66.9 Clanovi izbornih komisija i zaposleni u javnoj administraciji u sluzbi ovih komisija
su krivicno i administrativno odgovorni u skladu sa zakonom na snazi, za krSenje odredbi
ovog Zakona.

POGLAVLJE XI
OPSTINSKE IZBORNE KOMISIJE

Clan 67.
Sastav OIK i kvalifikacije ¢lanova

67.1 Opstinska izborna komisija (OIK) ima ukupno 7. ¢lanova, dok se ovaj broj moze
povecati ako je broj politickih subjekata koji se kvalifikuju da budu deo komisije veci.

Svaka Opstinska izborna komisija se treba sastojati od:
a) IzvrSnog Sefa OIK kojeg ¢e imenovati CIK i koji ¢e predsedavati OIK, 1

b) po jedan ¢lan nominovan od strane politickih subjekata koji su presli izborni prag na
nacionalnim izborima, ako podlezu izbornom pragu.

67.2 Clanovi OIK moraju biti osobe sa pravom glasa u opstini i trebaju biti osobe sa
visokim profesionalnim 1 etickim nacelima, uz administrativno i iskustvo u izborima 1
znanjem dovoljnim za efikanso obavljanje poslova OIK.

67.3 CIK ¢e se truditi da obezbedi da sve etni¢ke zajednice sa znafajnim brojem u
odgovarajuc¢im opstinama budu srazmerno zastupljene u ¢lanstvu OIK

67.4 CIK ¢e imenovati OIK, u roku od 15 dana od dana objavljivanja izbora. Imenovanje
¢e se prekinuti 15 dana nakon potvrdivanja rezultata izbora, osim ako se OIK ukine ili
produzi mandat.

67.5 Lice ne moze biti imenovano za ¢lana OIK, ili nastaviti da radi nakon imenovanja,
ukoliko on ili ona:

a) ocekuje ili je zaposleno u javnoj kancelariji,
b) vrsi neku funkciju u javnoj kancelariji;

¢) nije sposobno da bude kandidat na izborima;

38



d) je zaposleno ili imenovano na poziciju u okviru ili u ime certifikovanog politickog
subjekta;

e) je proglaseno mentalno nesposobnim, pravosnaznom sudskom odlukom; ili
f) je ranije bilo odbijeno kao ¢lan OIK od strane IKMZ; ili

f) im je bilo zabranjeno da sluZze kao ¢lanovi OIK od strane Suda za Zalbe povodom
izbora.

67.6 Lice ne moze sluziti u vise OIK u isto vreme.

67.7 Clan opstinske administracije imenovan da sluzi u OIK ée, u skladu sa njegovim ili
njenim duznostima kao ¢lan OIK, sluZiti pod upravom CIK i izvr$nog sluzbenika OIK
tokom perioda svog imenovanja.

67.8 Imenovani za ¢lana OIK ¢e podneti zakletvu 1 potpisati Kodeks ponaSanja OIK,
usvojen od strane CIK pre zapoc¢injanja obavljanja svojih duznosti.

67.9 Uprkos stavovima ovog €lana, ukoliko je neophodno, CIK ¢e biti ovlaS¢ena da, na
svoju odgovornost, imenuje ¢lanove OIK koji ne ispunjavaju uslove ovog ¢lana.

Clan 68.
Odgovornosti Opstinske izborne komisije

68.1 Svaka OIK ¢e, pod ekskluzivnim nadzorom i uputstvima CIK putem Sekretarijata,
nadzirati izbore u svojoj opstini obezbedujuci legalnost, legitimnost i efikasnost izbornog
procesa. Bez ograni¢avanja njenih opstih odgovornosti, svaka OIK ¢e:

a) osnovati kancelariju u zgradi opsStinske administracije radi obavljanja svojih poslova;

b) obezbediti informacije glasa¢ima svih zajednica i obezbediti informacije potrebne za
administraciju izbora;

c) nepristrasno obezbediti politickim partijama, gradanskim inicijativama, koalicijama 1
nezavisnim kandidatima informacije o njihovim pravima i obavezama u vezi sa izborima;

d) prisustvovati obukama, na osnovu zahteva CIK;

e) pruza pomo¢ u imenovanju i obuci svih osoba koje pomazu u sprovodenju izbora
ukljucujuci komisije birackih mesta;

f) pomaze u tehnickim pripremama na izbornim mestima i bilo kojim drugim tehinckim
prirpemama izbora ukljucujuci prijem svog ne-osetljivog izbornog materijala;

g) obezbediti pravilno obavljanja glasanja i brojanje i prikupljanje rezultata izbora pod
svojom jurisdikcijom,;

h) prikuplja i skladisti izborni materijal nakon izbora; i

1)obavlja druge poslove predvidenih primenjivim zakonom ili pravilima CIK.

68.2 Svaka OIK ¢e podnositi izvestaj Sekretarijatu CIK o poslovima OIK svake nedelje
kao §to je odredeno od strane SCIK. OIK ¢e odmah saliniti izvestaj ukoliko to zahteva
Sekretarijat CIK. OIK ¢e obavljati i ostale duznosti kao $to je propisano od strane CIK.
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68.3 OIK ¢e cuvati redovne podatke o svojim aktivnostima, ukljucujuc¢i zabeleske o
zasedanjima, donetim odlukama, i nedeljnim izvestajima CIK i drugim relevantnim
informacijama.

Clan 69.
Proces imenovanja

69.1 Sekretarijat CIK ¢e obezbediti listu nominovanih kandidata za OIl CIK-u. Svaka
lista moze ukljucivati imena nekih, svih ili nijednog od radnika opStinske administracije
nominovnih od strane GIS opstinske adminstracije, za diksreciju Sekretarijata CIK.

69.2 SCIK moze konsultovati ne-vladine organizacije, organizacije, akademske
institucije 1 druga slicna tela u cilju identifikacije kvalifikovanih 1 odgovarajuc¢ih
kandidata.

69.3 Kada CIK odbije kandidata o tome je duzna da obavesti OIK i od iste zatrazi
nominovanje nekog drugog kandidata. OIK ¢e imati deset (10) dana da nominuje
dodatnog kandidata, a CIK ¢e odluciti o dodatnoj aplikaciji bez odlaganja.

69.4 Bilo koja druga osoba(e) koju Sekretarijat CIK smatra odgovaraju¢om za ¢lanstvo u
OIK, vode¢i posebno racuna o potrebi da obezbedi pravicnu polnu i etnicku
zastupljenost.

69.5 Sekretarijat CIK ¢e izdati Certifikat o imenovanju svakom ¢lanu OIK.

69.6 Imenovani clan Opstinske Izborne Komisije ¢e poceti sa radom odmah nakon
imenovanja od strane CIK.

Clan 70.
Opoziv ¢lanova OIK

70.1 CIK moze opozvati imenonovanje svakog ¢lana OIK u svako doba ukoliko ¢lan:
a) ne ispunjava svoje duznosti prema pravilima CIK;

b) radi na pristrasan i neprofesinalan nacin;

¢) ne prisustvuje na dva sastankaOIK za redom bez validnog razloga;

d) ucestvuje u izbornoj kampanji u ime politickog subjekta ili se meSa u izborni proces;
e) ne dode na posao vise od dva (2) dana tokom izbornog perioda bez validnog razloga;

70.2 Clan OIK &ije je imenovanje opozvano mora odmah prestati sa svim poslovima u
OIK i vratiti svu svojinu koja je vlasni§tvo OIK-a izvr§nom sluzbeniku OIK.

Clan 71.
Kompenzacija ¢lanova OIK

71.1 Clanovi OIK i predsedavaju¢i ée biti placeni za obavljanje svojih poslova iz izvora
CIK u skladu sa pravilima usvojenih u tom smislu.
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71.2 Clanovi OIK koji su trenutni zaposleni u opstinskoj administraciji ée primiti
naknadu jednaku polovini plate, koju ¢e isplatiti opstina dodatno njihovoj redovnoj plati,
umesto isplate za prekovremeni rad. Clanovi OIK osim izvr$nog sluzbenika OIK neée
biti zaposleni na puno radno vreme van izbornog perioda.

Clan 72.
Proces donosenja odluka

72.1 OIK je donositi odluke ve¢inom glasova ukupnog broja pristunih ¢lanova.

72.2 Clan OIK neée ulestvovati u donosenju odluke u stvari u kojoj ¢&lan ili ¢lan
njegove/njene porodice ima licni, finansijski ili drugi interes, ili koje moze dovesti u
sumnju njegovu ili njenu nepristrasnost.

Clan 73.
Pristup sastancima i dokumentima OpStinske izborne komisije

Akreditovani posmatraci ¢e imati pristup svim sastancima i dokumentima OIK. Ukoliko
OIK nedozvoljava prisustvo sastanku, ili pristup dokumentima, Zalba moZe biti uloZena
CIK. CIK ¢e doneti odluku po zalbi u roku od 48 sati i preduzeti mere koje smatra
odgovarajuéim.

POGLAVLJE XII
ODBORI BIRACKIH MESTA

Clan 74.
Opste odredbe

74.1 Sastav odbora na glasackom mestu reflektira strukturu ¢lanova OIK. OIK moze,
povecati broj ¢lanova Komisija birackih mesta i o tome odmah obavestiti CIK.

74.2. Na osnovu odluke CIK mozZe biti osnovan drugi OBM odgovoran za brojanje
glasova.

74.3 Sva lica imenovana kao ¢lanovi OBM moraju ispunjavati uslove za imenovanje
propisane ovim Zakonom.

74.4 Svaka OIK ¢e dostaviti SCIK nominaciju onih osoba koji ispunjavaju relevantne
uslove za imenovanje. SCIK ¢e predstaviti liste dostavljene od OIK CIK-u na usvajanje,
uz preporuke ili zapaZanja.

74.5 CIK ¢e razmotriti listu osoba koju je podneo Sekretarijat CIK i odluciti prostom
veéinom da li ¢e imenovati lica na listama ili ne, u zavisnosti od slucaja.

74.6 Bilo koji ¢lan KBM koji ne bude prisustvovao obukama organizovanim od strane
OIK bez adekvatnog obrazlozenja treba biti spre¢en da radi na dan odrZavanja izbora 1
izgubiée neke ili sve pripadajuée prihode, u zavisnosti od odluke CIK.
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74.7 Bilo koji ¢lan KBM koji ne dode na odredeno biracko mesto na dan odrzavanja
izbora ¢e izgubiti pripadajuu naknadu i1 bi¢e zamenjen od strane OIK obucenim i
imenovanim rezrevnim ¢lanom.

74.8 Svaki ¢lan KBM ¢e u vreme imenovanja potpisati Kodeks ponasanja, kao $to je
predvideno od strane CIK.

74.9 Svaki ¢lan KBM ¢e, bez obzira na naklonost politickoj partiji ili politicko glediste,
raditi nepristrasno u sluzbi svih glasaca.

74.10 KBM c¢e biti odgovoran za obezbedivanje integriteta, bezbednosti i primerenog
procesa glasanja i prebrojavanja na glasackom mestu pod direktnom supervizijom OIK.

Clan 75.
Kbvalifikacije i kriterijumi za imenovanje ¢lanova OBM i predsedavajuceg

75.1 Da bi bio imenovan kao ¢lan OBM lice mora:
a) biti registrovani glasac u istoj opstini u kojoj se nalazi izborno mesto/izborni centar;
b) biti sposoban da ¢ita i piSe na sluzbenom jeziku koji se koristi u toj opstini.

75.2 Da bi bio imenovan kao predsedavaju¢i OBM, lice mora biti kvalifikovano kao ¢lan
OBM u skladu sa odredbama ove sekcije, i pored toga mora imati zavr§eno najmanje
srednje obrazovanje, i

75.3 Lice nije kvalifikovano da bude imenovano kao ¢lan OBM ukoliko je on/ona
a) kandidati za izbornu funkciju na Kosovu;

b) ¢lan bilo koje Skupstine na ili van Kosova;

¢) ¢lan OIK, SCIK ili CIK;

d) pripadnik Kosovske policijske sluzbe, bilo koje policijske snage ili pripadnik
Kosovskog zastitnog korpusa ili druge vojne, bezbednosne ili obavestajne sluzbe;

e) je proglasen mentalno nesposobnim pravosnaznom sudskom odlukom; ili

f) je proglasen krivim za krivi¢no delo u protekle 3 godine pravosnaznom odlukom suda.

Clan 76.
Metod izbora Odbora birackog mesta

76.1 Svaka KIM bira se od strane CIK 1 njome rukovodi predsedavajuci.

76.2 U periodu odredenom od strane CIK, SCIK ¢e pozvati sve certifikovane politicke
subjekte predstavljene u Skupstini opstine koji se kandiduju na nacionalnim izborima da
podnesu OIK nominacije lica koja Zele da budu imenovana u KBM koji se formiraju u
njihovim opstinama.

76.3 SCIK ¢e pozvati nove certifikovane politicke subjekte, NVO i druge civilne
organizacije da podnesu dodatne nominacije za KBM.
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76.4 Sve nominacije u skladu sa odredbama stavova 74.2 i 74.3 ¢e biti podnete
nadleznom OIK ne kasnije od pet (5) dana nakon objavljivanja zahteva za nominacije od
strane Sekretarijata CIK.

76.5 Lista nominovanih za KBM mora obuhvatiti:

a) ime politickog subjekta ili NVO koja podnosi listu, ime kontakt osobe 1 njegove/njene
detalje o kontaktu;

b) ime, prezime, li¢ni broj, datum rodenja za svakog nominovanog;

¢) specifikaciju za svakog nominovanog da li on/ona ima prethodnog iskustva u izborima
1 zavrSeno srednje obrazovanje; i

d) datum i mesto podneska liste nominovanih, potpis predstavnika politickog subjekta ili
NVO, kao i potpis o prijemu liste od strane predstavnika OIK.

Clan 77.
Imenovanje ¢lanova OBM i njihovih predsedavajucih

77.1 Odmah nakon dobijanja nominacija, OIK ¢e dodeliti nominovane njihovim
predloZenim birackim mestima, uzimajuci u obzir sledece:

a) ne vise od jedne osobe sa jedne liste nominacija za OBM podentih u skladu sa stavom
76.2 ¢e biti imenovan kao ¢lan OBM na istom biraCkom mestu;

b) prilikom izbora medu kandidatima sa liste nominacija za OBM podentih u skladu sa
stavom 76.3, prednost ¢e biti data kandidatima koji imaju bolje kvalifikacije a posebno
onima sa prethodnim iskustvom u izborima;

c) ne vise od jedne €lana iz uZe porodice moZe biti imenovano za isti OBM. Za potrebe
ovog stava bliski porodi¢ni ¢lan ukljucuje suprugu, dete, roditelje i rodenu bracu i sestre;

d) u novim opstinama ili gde rezultati sa prethodnih izbora nisu certifikovani, clanstvo
OBM ¢e biti odabrano medu onim politickim subjektima certifikovaim za uceSée na
predstoje¢im izborima za tu opStinu.

77.2 OIK ¢e dostaviti nominacije Sekretarijatu CIK radi predlaganja CIK-u najkasnije pet
(5) radnih dana od prijema nominacija. CIK ¢e imenovati ¢lanove OBM, ukljucujuéi i
rezrevne ¢lanove OBM, najkasnije Cetiri (4) dana od prijema nominacija.

77.3 Predsedavaju¢i OBM ce biti izabran ravnopravno izmedu politickih subjekata koji
su dobili najvise glasova tokom izbora za Skupstinu Kosova u toj opStini.

77.4 Bez obzira na stavove ovog ¢lana, ako je neophodno, CIK je ovlaS¢ena da, na svoju
odgovornost, imenuje ¢lana OBM koji ne ispunjava uslove ovog ¢lana

Clan 78.
Naknada predsedavajuéem i ¢lanovima OMB

Clanovi OBM i predsedavajuéi ¢e biti placeni za obavljanje svojih poslova iz izvora
obezbedenih iz Konsolidovanog budzeta Kosova. CIK ¢e izdati posebnu odluku kojom ¢e
regulisati ovo pitanje.
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Clan 79.
Imenovanje rezerve €lanovima OBM

79.1 Procedura predvidena clanom 77 ¢e biti primenjena prilikom imenovanja 10%
rezrevnih ¢lanova za svaku opStinu.

79.2 Imenovani ¢lan ¢e biti zamenjen rezrevnim ¢lanom od strane OIK ako, iz bilo kog
razloga, imenoani ¢lan postane nedostupan da sluzi bilo pre ili na dan izbora. Ukoliko
nema dovoljnog broja rezrevnih ¢lanova na raspolaganju, OIK moze popuniti prazna
mesta licima koja smatra pogodnim i koji takode ispunjavaju uslove predvidene ¢lanom
80 ovog Zakona. OIK ¢e:

a) obezbediti da ne vise od jednog lica iz politickog subjekta definisano u stavu 77.2 ovog
Zakona bude imenovano kao ¢lan OBM u istoj birackoj jedinici;

b) obezbediti da zamenik potpiSe Kodeks ponasanja; i

¢) osigurati odgovarajucu obuku za zamenu.

Clan 80.
Kazne i ostale mere

80.1 Certifikovan politicki subjekat ili NVO koja je imenovala lice za ¢lana OBM ¢e biti
odgovoran da osigura da takvo lice prisustvuje svim obukama koje organizuje OIK.

80.2 Certifikovani politi¢ki subjekat ili NVO koji su nominovali ¢lanove OBM ¢e biti
odgovorni da osigurju da ta osoba redovno prisustvuje i obavlja svoje duznosti na
biratkom mestu u vreme i tokom perioda odredenog od strane OIK.

80.3 Gde lice, ili lica, nominovana od strane certifikovanog politickog subjekta ili NVO,
ne uspeju da bez dobrog razloga obave svoje obaveze odredene stavovima 80.1 1 80.2,
slu¢aj ¢e biti prijavljen SIZ od strane OIK. SIZ moZe, ukoliko slu¢aj bude dokazan,
odrediti kaznu ili sankciju.

80.4 Kada je, na osnovu misljenja OIK, ¢lan OBM, iz bilo kog razloga, nevoljan ili nije u
stanju da ispuni svoje obaveze, OIK ¢e opozvati nominaciju takvog ¢lana. Prazno mesto
koje se stvorilo kao rezultatt takve odluke ¢e, ako je to moguce, biti popunjeno u skladu
sa odredbama ovog Zakona.

Clan 81.
Kodeks ponaSanja za clanove OBM

Svaki ¢lan OBM je duzan da polozi zakletvu i potpisati Kodeks ponasanja na osnovu
pravila CIK.

POGLAVLJE XIII
BIRACKA MESTA I GLASANJE

Clan 82.
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Opste odredbe

82.1 KLG glasaca dodeljenih istom birackom mestu mora biti pripremljena na nacin koji
je oredila CIK 1 tako da nijedno biracko mesto u okviru biracke jedinice ne prelazi 750
glasaca. Odstupanje od ovog pravila moze dozvoliti jedino CIK.

82.2 Biracko mesto mora biti dovoljno veliko da obezbedi pravilno izvodenje glasanja
ustanovljenjem svih mesta kao $to je i predvideno ovim Zakonom, i obezbedivanjem
tajnosti glasanja, slobodan pregled i kontrolu kutija sa glasackim listi¢ima, i neometani
pristup posmatraca.

82.3 Sledec¢e osobe su ovlaséene da budu prisutne na birackom mestu ili centru:
a) lica koja su tu radi glasanja;

b) ¢lanovi OBM 1 osoblje biratkg mesta;

c) ¢lanovi Centralne Izborne Komisije i osoblje SCIK;

d) Clanovi OIK;

e) akreditovani posmatraci izbora;

f) policija kada je pozvana radi uspostavljanja reda; i

g) prevodioci za lica pod tackama (c), (e) i (f) ovog pod ¢lana.

Clan 83.
Lokacije bira¢kim mesta i bira¢kih centara

83.1 Na osnovu preporuka OIK, CIK ¢e putem Sekretarijata CIK, najkasnije Cetrdeset
(40) dana pre izbora, javno objaviti taénu lokaciju svih birackih centara.

83.2 Svaki registrovani glasa¢ ¢e biti dodeljen biratkom centru gde ¢e se njegovo/njeno
ime pojaviti na Konacnoj glasackoj listi (KGL) tokom izbornog procesa na dan
odrzavanja izbora.

83.3 Ako je to moguce ni jedan glasac¢ ne bi trebalo da putuje vise od 3km do svog mesta
glasanja.

83.4 Kasnije promene lokacija birackih centara moraju u omuguditi, u slucaju vise sile ili
drugog objektivnog razloga i nepredvidenih razloga koji bi mogli nastati, da biracki
centar ucine pogodnim za izborne svrhe. Sekretarijat CIK mora odmah informisati CIK o
ovim promenama.

83.5 Ukoliko je lokacija biratkog centra promenjena, OIK ¢e obavestiti glasace o
promeni putem dostupnih lokalnih medija. Dodatno, OIK ¢e postaviti obavesStenje na
originalnoj lokaciji BC, kojim obavestava glasace o novoj lokaciji BC.

83.6 BC moraju biti locirani na pristupacno mestu kako bi omogucili glasaCima da
formiraju i stoje u redu i mora, kada je moguce, imati nivo pristupa za hendikepirana lica
radi neometanog ulaza 1 izlaza. BM moraju imati odgovarajuce osvetljenje 1 zastitu od
elementarnih nepogoda.

83.7 BC ili BM ne sme biti locirano na mestu verskog pohadanja, zgradi koja je u
vlasni$tvu ili je sediSte politickog subjekta, ili prostorijama u kojima se sluzi i konzumira
alkohol.
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Clan 84.
Bezbednost birackog mesta

84.1 Predsedavaju¢i OBM, uz asistenciju svih ¢lanova OBM, mora obezbediti miran tok i
bezbednost glasackog procesa unutar BM. Mir u redu ispred BM ¢e biti odrzavan od
strane ¢lanova OBM odredenih kao Kontrolora reda.

84.2 U slucajevima ozbiljnih naruSavanja reda unutar ili u neposrednoj blizini BM,
predsedavaju¢i OBM ¢e zahtevati momentalnu pomo¢ policije. Incident mora odmah biti
zabelezen u Dnevnik odrzavanja izbora.

84.3 U slucaju da se naruSavanje pretvori u ozbiljnu pretnju integritetu izbornog procesa
ili protiv ljudi unutar BM, predsedavaju¢i OBM moze odluciti da suspenduje izbore i
zatvori BM dok se ne uspostavi red. Predsedavaju¢i OBM ¢e odmah obavestiti OIK i

glasanje bilo suspendovano.

84.4 Licima koja nose oruzje nec¢e biti dozvoljen pristup unutar BM, osim pripadnicima
Kosovske Policijske Sluzbe koji su na duznosti, i u uniformama. Pripadnici Policijske
sluzbe koji su na duznosti se ne smeju zadrzavati u BM, osim onoliko koliko je
neophodno za glasanje.

Clan 85.
Materijal za izbornu kampanju i materijal za informisanje glasa¢a na BM i BC

85.1 Svi politicki subjekti koji nisu uklonili svoj materijal za izbornu kampanju iz ili oko
bilo kog BM 1 BC u radijusu od 100 metara. Svaki materijal koji ostane 24 sata pre
odrzavanja izbora ¢e biti uklonjen od strane ¢lanova OBM ili menadzera BC. Politic¢ki
subjekti koji nisu uklonili ili se utvrdi da su postavljali materijal iz izborne kampanje
nakon odredenog roka ée biti prijavljeni IKMZ za krenje Zakona.

85.2 Stampani materijal koji radi Sekretarijat CIK u ime CIK, sa listom svih kandidata
svih certifikovanih politickih subjekata i sa glasackim procedurama ¢e biti izloZeni na
BM na korist glasacima. Liste ¢e takode biti izloZene na glavnom ulazu za svaki BC.

85.3 Informativni znaci na zgradi moraju jasno oznacavati broj BC. Unutar BC, posebno
tamo gde ima vise od jednog BM, znaci radi usmeravanja glasa¢a na pravo BM moraju
biti jasno izloZeni. Svako BM mora biti jasno obeleZzeno znakom koji oznacava broj BM i
slova sa KGL za one glasace dodeljenih tome BM.

85.4 Ni jedna informacija u vezi sa izbornom kampanjom ne sme biti emitovana sa bilo
kog komunikacionog uredaja na BM, niti sa distance sa koje se moze cuti.

Clan 86.
Procedure pre otpocinjanja glasania

86.1 CIK ¢e doneti pravilo o procedurama, distribuciji i prijemu izbornog materijala koji
se urucuje OIK i OBM
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86.2 Na dan odrZavanja izbora predsedavaju¢i OBM 1i/ili njegov ili njen zamenik ¢e pod
pratnjom policije, uzeti materijal naveden podu stavom 103.1 od OIK za BC.

86.3 Svi ¢lanovi OBM moraju biti prisutni na BM najmanje sat vremena pre pocetka
izbora.

86.4 Pre otvaranje BM, predsedavaju¢i OMB ¢e sprovoditi te duZnosti u skladu sa
pravilima CIK

86.5 Ukoliko BM bude otvoreno kasnije, predsedavaju¢i OBM mora odmah obavestiti
OIK, koja ¢e obavestiti Sekretarijat CIK i ubeleziti vreme otvaranja knjige biraca.

Clan 87.
Opis glasackog listi¢a i materijala u vezi sa listicem

87.1 Ime politickog subjekta mora biti prikazano na listicu kao S$to je izlozeno na
originalnoj aplikaciji za certifikaciju, koje moze biti promenjeno — i ako bude- izmena
biti potvrdena od strane CIK.

87.2 Glasac¢i moraju biti upuceni u ispravan nacin odabira kandidata na glasackom listicu,
kako bi se izbegle greske.

87.3 Imena svih kandidata na Stampanom materijalu izlozenom na BM ili BC moraju biti
izlozena direktno ispod politicke partije, koalicije ili gradanskih inicijativa koje su
podnele listu kandidata.

87.4 CIK ¢e odrediti broj listica koji ¢e se odStampati 1 distribuirati. Broj listica ne sme
biti ve¢i od 5% od broja glasaca na birackom spisku.

87.5 Listi¢ mora sadrZzati:

a) indikaciju izbornog okruga;

b) javnog tela koje se bira;

¢) redni broj ispred svakog individualnog polti¢ckog subjekta;

d) ime 1 akronim svakog politickog subjekta na osnovu reda odredenim na glasackom
listicu;

e) bezbednosne karakteristike kao Sto je 1 odredeno od strane CIK;

f) drugu informaciju koju nalaZe ovaj zakon i pravila izdata u skladu sa njim.
87.6 CIK ¢e dalje pravilom urediti detalje listica:

a) sadrzaj;

b) formu 1 izgled;

c¢) nacin 1 kontrolu Stampanja;

d) verifikaciju, distribuciju i rukovanje glasackim listi¢ima;

e) zaStitnim elementima; i

f) svakim drugim povezanim pitanjem koje nije obuhva¢eno ovim zakonom.

87.7 Glasacki listi¢i se Stampaju pod direktnim nadzorom CIK.
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87.8 Listi¢i moraju biti Stampani na zvani¢nim jezicima na nacionalnom i lokalnom
nivou, u skladu sa Zakonom o upotrebi jezika. Certifikovani politicki subjekat moze
izabrati jezik 1 pismo na kome ¢e njegovo ime biti ispisano na glasackom listicu.

Clan 88.
Vreme glasanja

88.1 Biracki centri ¢e se otvoriti u 7:00 i zatvaraju u 19:00.

88.3 Niko ne moze glasati nakon isteka vremena na BC, osim glasaca koji ¢ekaju da
glasaju u vreme zatvaranja.

Clan 89.
Pravo na glasanje i tajnost glasanja

89.1 Sposoban glasa¢ ima pravo da glasa ako je on/ona civilno registrovan/a na Kosovu
ili uspesno aplicirao/la za glasanje van Kosova kao $to je predvideno u ¢lanovima 5 i 6
ovog Zakona.

89.2 Niko ne sme spreciti ili pokupati da spreci sposobnog glasac¢a od koriS¢enja svog
prava da glasa.

89.3 Nikome ne sme biti dozvoljeno da glasa u ime drugog glasaca, osim u skladu sa
odredbama sekcije 89.5 ovog Zakona.

89.4 Svaki glasa¢ mora obeleziti svoj listi¢ u tajnosti iza glasackog paravana. Samo jedno
lice moze u¢i iza glasackog paravana u isto vreme osim ako glasacu nije potrebna pomo¢
druge osobe, kao $to je predvideno sekcijom 89.5.

89.5 Glasacu koji je hendikepiran u meri da nije sposoban da obeleZi ili ubaci listi¢ ili je
nepismen/a moze se pomoc¢i od strane druge osobe koju izabere glasa¢ ako oni traze
takvu pomo¢. Takva osoba moze samo pomo¢i jednom glasacu i ne sme biticlan OBM ili
akreditovani posmatrac.

89.6 Osoba koja se slaze da pomogne glasacu ¢e ispisati svoje ime Stampanim slovima i
potpisati svoje ime na Koverti glasacke liste uslovnih glasackih listica, pored imena ili
drugog mesta obezbedenog za lice kome se pruzila pomoc.

89.7 Clanovi OBM ne smeju ni na koji na¢in uticati na odluku glasaga.

89.8 Komesari BM 1/ili osoblje BM su duzni da objasne izbornu proceduru samo ako to
trazi glasac.

89.9 Clanovi OBM ¢e povesti posebnu brigu kako bi obezbedili da glasaé ne bude
uznemiravan od ikoga dok popunjava svoj glasacki listi¢, i da je tajnost glasanja potpuno
osigurana.

Clan 90.
Vazeca identifikaciona dokumenta

U svrhu ovih izbora bi¢e prihvacéena sledeca identifikacina dokumenta:
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a) vazeci kosovski li¢ni identifikacioni dokument (ID) karta;
b) validni pasos;

c) vaZzeca putna isprava;

d) vazeca Kosovska vozacka dozvola;

e) vazeca legitimacija IRL; ili

f) vazeca izbeglicka legitimacija.

Clan 91.
Regularno glasanje

91.1 Procedure o regularnom glasanju ¢e uspostaviti CIK.

91.2 Glasanje na istim izborima vise od jednog puta predstavlja krivicno delo i kaznjivo
je u skladu sa Kriviénim zakonom Kosova.

Clan 92.
Glasanje ¢lanova odbora BM

Clanovi OBM i predsedavajuéi ée glasati prvi odmah po otvaranju BM.

Clan 93.
Zatvaranje BM

93.1 Svakom licu u redu u vreme zatvaranje BM ¢e biti omoguceno ga glasa ukoliko ima
pravo glasa. Kontrolori reda ¢e obavestiti poslednje lice u redu da ¢e on/ona biti
poslednje lice koje ¢e glasati. Svako drugo lice koje se prikljuc¢i redu nakon toga nece biti
u mogucnosti da ude na BM i bi¢e obavesteno o nemoguc¢nosti da glasa.

93.2 Nakon poslednjeg glasaca koji je obavio glasanje iz reda u vreme zatvaranja.
Predsedavaju¢i OBM c¢e zatvoriti BM, zapecatiti glasacku kutiju u prisustvu prisutnih
posmatraca, 1 obeleziti tacno vreme zatvaranja Knjige izbora.

Clan 94.
Knjiga izbora
94.1 SvakoBM c¢e imati Knjigu izbora u koju ¢e se uneti svi bitni dogadaji vezani za
obavljanje glasanje na BM, tokom dana obavljanja izbora..

94.2 Samo predsedavaju¢i OBM, ¢lanovi OBM, i1 prisutni akreditovani posmatraci mogu
unositi primedbe u Knjigu izbora. Ukoliko glasa¢ ima Zalbu u vezi sa bilo kojom
aktivnoS¢u BM, on/ona ¢e zahtevati da predsedavaju¢i OBM ubelezi njegovu/njenu
primedbu u Knjigu izbora i/ili podneti zalbu IKMZ u skladu sa uputstvima.
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Clan 95.
Glasanje uslovnim listi¢em

Glasa¢ na Kosovu ¢ije ime ne moze biti pronadeno na KGL, ili njegovo/njeno ime nije
nadeno na KGL sa znakon koji ukazuje da on/ona mora da glasa uslovnim glasackim
listicem, ¢e mo¢i da glasa uslovnim listicem na BM koje izdaje uslovne listi¢e, u skladu
sa pravilima CIK.

POGLAVLJE XIV
GLASANJE VAN KOSOVA

Clan 96.
Opste odredbe

96.1 Sposobni glasa¢ koji je privremeno van Kosova moze glaati na izborima za
Skupstinu Kosova, ukoliko je on/ona uspesno aplicirao za Glasanje van Kosova i glasalo,
u skladu za odredbama ovog Zakona i pravilima CIK.

96.2 Glasovi van Kosova se trebaju proslediti CIK pre dana izbora, kao §to je 1 oredeno
pravilima CIK.

Clan 97.
Aplikacija za listi¢

97.1 Glasa¢ sa pravom glasa treba aplicirati da primi Listi¢ za glasanje van Kosova
podnosenjem Aplikacije za glasanje van Kosova/Registracioni obrazac glasaca
(“Aplikacija elektronskom postom™) u formi koja je dostupna na veb sajtu CIK:

(a) elektronskom postom jednoj od CIK P.O. pretinaca; ili
(b) faksom CIK.u na broj naveden na Aplikaciji za glasanje van Kosova.

97.2 Glasa¢ sa pravom glasa koji nije ranije bio registrovan da glasa na izborima
orgnaizovanim od strane CIK mora podneti, pored popunjene Aplikacije za glasanje van
Kosova, dokumentovani dokaz da on/ona ispunjava uslove predvidene u ¢lanu 5 ovog
Zakona.

97.3 U svrhu stava 2. ovog ¢lana, dokumenti navedeni u ¢lanu 90 mogu biti upotrebljeni
radi ustanovljenja svih ili nekih uslova navedenih u ¢lanu 5 ovog Zakona.

Clan 98.
Potvrdivanje i Zalbeni postupak

98.1 CIK je duzna da obavesti svakog aplikanta o tome da li je ili nije prihvac¢ena
njegova/njena aplikacija,
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98.2 Aplikant ¢ija aplikacija je odbijena treba imati pravo na podnoSenje zalbe na odluku
IKMZ.

POGLAVLJE XV
GLASANJE LICA SA POSEBNIM POTREBAMA

Clan 99.
Opste odredbe

99.1 CIK ¢e uspostaviti pravila koja se ticu GLPP i to za:

a) glasace koji su vezani za kucu: glasaci sa pravom glasa koji ne mogu izaci iz kuce da
glasaju na redovnom BM zbog fizi¢kih, medicinskih ili bilo koje druge nesposobnosti;

b) glasace koji su primorani na boravak u institucijama: glasaci sa pravom glasa koji su
hospitalizovani, stari ljudi u posebnim domovima za stare, lica sa umanjenom mentalnom
sposobnos¢u u institucijama zdravstvene nege, zatvorenici u zatvorim i pritvorenici u
pritvorima; ili

¢) posebni uslovi glasanja: glasaci sa pravom glasa u zajednicama koje, zbog relokacije
iz okruZenja blizeg BM ili bezbednsonih razloga, ne mogu glasati na njihovim BM. Ovaj
vid glasanja ¢e zahtevati odobrenje OIK.

Clan 100.
Proces odlucivanja

100.1 OIK ¢e izdati pisani dokument kojim obavestava svakog glasaca sa pravom glasa

ili grupu glasaca ¢iji je zahtev za GPP odbijen pravo da podnese zalbu Prvostepenom
sudu do datuma koji ¢e biti navede obavestenju.

100.2 Prvostepeni sud ¢e razmatrati svaku zalbu koju primi u skladu sa Pravilima 1
procedurama i rokovima odredenim ovim zakonom i pravilima CIK.

100.3 Prvostepeni sud moZe uputiti OIK da obuhvati ili ne obuhvati listu biraca sa
pravom glasa GPP, u skladu sa svojim autoritetom.

POGLAVLJE XVI
PROCES BROJANJA GLASOVA I OBJAVLJIVANJE REZULTATA IZBORA

Clan 101.
Opste odredbe
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101.1 Procesom brojanja glasova ¢e se upravljati u sledece svrhe: tacnost,
transparentnost, efikasnost, sposobnost za ponovno brojanje i ponavljanje izbora i zastitu
tajnosti glasanje.

101.2 Redovni glasovi na Birackim mestima na Kosovu ¢e biti prebrojani na birackim
mestima odmah nakon zavrsSetka glasanja.

101.3 Procedure brojanja glasova ¢e biti u skladu sa pravilima CIK.

Clan 102.
IzveStaj o preliminarnom brojanju na BM

102.1 Bilo koji ¢lan OBM koji ima premidbe na zabeleZene rezultate na BM moze
ubeleziti svoje neslaganje u Knjigu izbora na BM, i moZze podneti zalbu IKMZ.

102.2 Predsedavaju¢i OBM 1 suprevizor CIK, ¢e biti odgovorni za sastavljanje i1 tacnost
rezultata brojanja zabelezenih na BM u odgovaraju¢u formu i posla¢e popunjen Obrazac
uskladivanja i1 rezultata (OUR) na oreddenu lokaciju.

102.3 Rezultati prebrojavanja u BM ¢e se objaviti u birackim centrima od strane
predsedavajuceg svakog od centara.

Clan 103.
SkladiStenje listi¢a i transport izbornog materijala

103.1 Nakon okoncanja brojanja, svi iskori§¢eni i neiskoris¢eni listi¢i, Konacna glasacka
lista, Lista uslovnih glasaca, Knjiga izbora, koverte sa uslovnim listi¢ima sa obeleZzenim
listi¢ima, 1 drugi zvanicni izborni materijali Birackog mesta ¢e biti:

a) spakovan 1 prevezen u skladu sa pravilima CIK;
b) prevezen pod bezbednim uslovima na lokaciju odredenu od strane CIK.

103.2 Predsedavaju¢i OBM c¢e pratiti transport listica 1 izbornog materijala na odredenu
lokaciju za prikupljanje, i ukoliko se trazi, u drustvu ¢lana opozicije na odredenom nivou
izabranog konsenzusom, ili u nedostatku konsenzusa, izval¢enjem na lutriji
organizovanoj od strane predsedavajuceg.

103.3 Listi¢i, forme i1 drugi izborni materijali koji se prevoze na odredenu lokaciju na
Kosovu ¢e biti tamo uskladisteni pod bezbednim uslovima dok se ne reSe sve zalbe i ne
sertifikuju rezultati od strane CIK.

103.4 Centralna izborna komisija ¢e, odlukom nakon zvani¢ne sertifikacije rezultata
izbora, unistiti odredeni izborni materijal u odredeno vreme u roku od 60 dana, osim ako
je drugacije odredila IKMZ.

Clan 104.
Posmatraci
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104.1 Sve aktivnosti preduzete u CRR mogu biti posmatrane od strane ¢lanova CIK,
osoblja Sekretarijata CIK, Opstinskih izbornih komisija (OIK) i izbornih posmatraca
akreditovanih od strane CIK.

104.2 Ne vise od Ccetiri (4) akreditovana posmatra¢a iz istog politickog subjekta,
definisanog sekcijom 3 ovog Zakona, ili druge akreditovane organizacije mogu biti
prisutni unutar CRR u isto vreme.

104.3 Bez obzira na odredbe ovog Zakona, ukoliko Glavni izvr$ni sluzbenik Sekertarijata
CIK utvrdi na osnovu svoje li¢ne diskrecije da je broj akreditovanih posmatraca ili
predstavnika akreditovanih medijskih posmatraca unutar CRR ometa proces
prebrojavanja, on/ona ¢e naloziti akreditovanim izbornim posmatra¢ima ili medijskim
posmatracima da smanje njihov broj.

Clan 105.
Zalbe koje se ticu procesa CRR

105.1 Zalbe koje se tiu nadina izvodenja brojanja CRR ée biti podnete napismeno SIZ u
roku od 24 sata nakon $to je Zalilac postao svestan navodnog preksaja, i u bilo kom
sluc¢aju ne kasnije od dva (2) radna dana nakon $to se dogodio navodni prekrsaj.

105.2 Podnosenje Zalbe ne sme prekidati ili suspenodvati proces prebrojavanja.

105.3 Sve zalbe SIZ-Q moraju biti oluc¢ene ne kasnije nego 5 dana nakon prijema zalbe u
glavnoj kancelariji SIZ.

Clan 106.
Izborni rezultati

106.1 CIK ¢e certifikovati kona¢ne izborne rezultate nakon njihovog okoncanja na svim
birackim mestima i okoncanja svih procedura brojanja i kada su sve zalbe koje se ticu
izbora i brojanja presudene od strane IKMZ 1 Ustavnog suda.

106.2 Pre certifikacije izbornih rezultata, CIK moZze narediti ponovno brojanje listia u
bilo kom birackom mestu, ili centru za brojanje, ponavljanje izbora u birackom centru ili
opstini.

106.3 Rezultati izbora su konacni i obavezujuéi onda kada su certifikovai od strane CIK.

106.4 CIK ¢e objaviti rezultate izbora nakon §to oni budu certifikovai. Sekretarijat CIK
¢e javno objaviti sledee konacne rezultate u tabelarnom fofmatu ukljucujuéi i
publikaciju na veb sajtu:

a) broj glasaca ubacenih u registar glasaca;

b) broj glasaca koji je glasao na svakom biraCkom mestu;

c) broj glasaca koji je glasao van birackih mesta;

d) broj glasaca koji je glasao (ukupan broj prebrojanih listi¢a);
e) broj vazecih listi¢a koji su primljeni;

f) broj neiskoriS¢enih listi¢a;

g) broj upotrebljnih listi¢a;
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h) broj nevaze¢ih listi¢a;

1) broj praznih listica;

j) broj ostecenih listi¢a;

k) broj glasova za svaki politi¢ki subjekat

1) broj glasova za svakog individualnog kandidata, kada je primenjivo;
m) broj mesta dodeljenih svakom subjektu;

n) imena izabranih kandidata.

POGLAVLJE XVII
INFORMACIJE ZA GLASACE I MEDIJE

Clan 107.
Opste odredbe

107.1 CIK treba na pravi nacin da organizuje i spoznorise kampanju obucavanja glasaca.
Ona mora javno u€initi dostupnim, u skladu sa Zakonom o upotrebi jezika, informacije o:

(a) proceduri glasanja;i
(b) birackim pravima i procedurama zastite istih, uklju¢ujuéi mehainizme za Zalbu;

107.2 Na svakom biratkom mestu, na dan odrzavanja izbora, Stampani materijal,
dizajniran i proizveden u ime CIK, sa izlistanim imenima politi¢kih subjekata i imenima
kandidata, kao i glasacke procedure, moraju biti na raspolaganju, izloZene ili objavljene
od strane Sekretarijata CIK na korist glasaca. Imena kandidata na takvom Stampanom 1i
izlozenom materijalu moraju biti navedena istim redom kao §to se pojavljuju na
registracionim listama koje su certifikovane od strane CIK u vezi sa politickim subjektom
koji ih je podneo.

107.3 Prilikom izvodenja kampanje obuavanja glasata CIKS mora obratiti posebnu
paznju na ruralno stanovniStvo, osobe sa ograni¢enim sposobnostima i nepismene
glasace.

Clan 108.
Emitovanje informacije za glasace

108.1 CIK ¢e proizvesti materijal pogodan za prenoSenje na radiju i televiziji a koji ¢e
informisati javnost o izbornom procesu na Kosovu.

108.2 Informativni materijal proizveden od CIK za upotrebu na televiziji mora biti
podesan za simultanu transmisiju za osobe sa slabim sluhom na jeziku znakova koji
odgovara potrebama jezickih drupa kojima sluzi emiter.

Clan 109.
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Prekrsaji

Ukoliko radio ili televizijski emiter ne uspe da ispuni odredbe primenljivog Zakona, CIK
je duzna da o tome odmah obavesti NKM.

POGLAVLJE XVIII
IZBORNI SISTEM ZA SKUPSTINU KOSOVA

Clan 110.
Opste odredbe

110.1 Kosovo ¢e se smatrati jedinstvenim, viSe¢lanim izbornim okrugom.

110.2 Politicki subjekat ¢e podneti listu kandidata u saglasnosti sa procedurom
uspostavljenom ovim zakonom 1 pravilima CIK. Svaka lista kandidata se treba sastojati
od najmanje 30% kandidata suprotnog pola, u saglasnosti sa tabelom koja se nalazi u
Aneksu 1.

110.3 Svaki certifikovani politi¢ki subjekat ¢e se pojaviti na ,,otvorenoj listi®.

110.4 U toku uzivanja njegovog/njenog prava da glasa, bira¢ glasa za jedan (1) potvrden
politicki subjekat i glasa za jednog (1) kandidata sa liste kandidata spomenutog politickog
subjekta. Ako se na glasackom listi¢u naznaci vise od jednog (1) kandidata, racuna se
samo glas za politicki subjekat.

110.5 Glas za politicki subjekat smatra se glasom za prvog kandidata na listi kandidata
politickog subjekta. CIK osigurava da glasacki listi¢i ne dozvole istovremeno glasanje za
politicki subjekat i kandidata broj jedan na listi kandidata spomenutog politickog
subjekta.

Clan 111.
Raspodela mesta

111.1 Mesta u SkupSstini ¢e se podeliti u saglasnosti sa sistemom zastupanja koji je
odreden ¢lanom 64 Ustava Republike Kosovo, i to:

a) 100 mesta ¢e se podeliti izmedu svih certifikovanih politickih subjekata,
proporcionalno broju vaze¢ih glasova dobijenih na izborima; i

b) dvadeset (20) mesta je garantovano za predstavnike zajednica koje nisu vecina na
Kosovu, kao $to sledi:

(1) partije, koalicije, gradanske inicijative 1 nezavisni kandidati, koji su se izjasnili da
zastupaju Srpsku zajednicu, imac¢e ukupan broj mesta u Skupstini, koja su osvojili na
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otvorenim izborima, sa najmanje deset (10) zagarantovanih mesta, ukoliko je broj
osvojenih mesta manji od deset (10);

(i1) partije, koalicije, gradanske inicijative 1 nezavisni kandidati, koji su izjavili da
zastupaju ostale zajednice u Skupstini, imac¢e ukupan broj mesta koja su osvojili na
otvorenim izborima, sa minimalnim brojem zagarantovanih mesta, kao Sto sledi:
zajednica Roma jedno (1) mesto; zajednica Askalija jedno (1) mesto; zajednica Egip¢ana
jedno (1) mesto; i jedno (1) dodatno mesto ¢e se dodeliti zajednici Roma, Askalija 1
Egip¢ana koja je dobila najviSe glasova; zajednici BoSnjaka tri (3) mesta; zajednici
Turaka dva (2) mesta i zajednici Goranaca jedno (1) mesto, ako je broj dobijenih glasova
svake zajednice manji od broja garantovanih mesta.

111.2 Sto (100) mesta u Skupstini kao Sto je 1 opisano u stavu 111.1 (a) ¢e se podeliti na
slede¢i nacin u saglasnosti sa ukupnim brojem vazecih glasova koje je dobio politicki
subjekat: (preuzeti relevantnu alineju iz Ustava)

a) izmedu politickih subjekata kojipredstavljaju zajednicu kosovskih Srba i neveéinskih
zajednica 1 izmedu politickih subjekata koji ne predstavljaju kosovske Srbe ili nevecéinske
zajednice a koji su dobili najmanje pet posto (5%) od ukupnih validnih glasova na
izborima za Skup§tinu;

b) ukupan broj vazecih glasova koji je dobio svaki politicki subjekat na izborima za
Skuptinu ¢e se podelitisa 1, 3,5,7,9, 11, 13, 15, i tako redom sve dok broj delilaca bude
jednak broju mesta;

c¢) dobijeni koli¢nik ¢e se odrediti na osnovu niza opadajuceg niza deljenja. Mesta ¢e se
podeliti politickim subjektima na osnovu koli¢nika, tako $to ¢e prvo mesto i¢i onom
politickom subjektu ¢iji koli¢nik je najveci, drugo mesto subjektu sa slede¢im najvisim
koli¢nikom, i tako redom Sve do raspodele svih mesta;

d) ukoliko jedan politicki subjekat dobije broj mesta koji je jednak broju kandidata sa
liste 1 ima pravo na joS mesta, preostali deo koli¢nika se nece uzeti u obzir za
dodeljivanje preostalih mesta.Koristic¢e se sledeci koli¢nik na osnovu obadajuéeg niza sve
dok se ne izvrsi raspodela svih mesta.

e) ukoliko dode do jednakosti zato $to su dva ili viSe koli¢nika identi¢na, mesta ¢e se
dodeliti na osnovu zreba koji ¢e izvlaciti predsedavajuci CIK u prisustvu ovlas¢enog
predstavnika relevantnog politickog subjeka.

111.3 Dvadeset (20) rezervisanih mesta za Skupstinu, opisanih u tacki (b) stava 1. ovog
¢lana ¢e se dodeliti politickim subjektima koji predstavljaju zajednicu kosovskih Srba i
ostale nevecéinske zajednice na nacin koji je opisan u ¢lanu 112.2. ovog zakona, u
saglasnosti sa ukupnim brojem vazecih glasova koje je dobio svaki politicki subjekat, bez
obzira na mesta koja su ve¢ dodeljena od prethodnih sto (100).

111.4 Svi glasovi koje je dobio kandidat ¢ije ime se nalazi na otvorenoj listi politickog
subjekta ¢e se brojati pojedinacno. Glas dat politickom subjektu smatra se glasom
dobijenim od prvog kandidata na listi kandidata politickog subjekta.

Izvrsiée se reorganizacija liste na osnovu opadajuéeg niza, sve u skladu sa brojem
glasova koji je dobio svaki kandidat.

111.5 Mesta dodeljena politiCkom subjektu pomenutom u stavu 2. ovog €lana, ¢e se
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podeliti kandidatima sa liste politickog subjekta kao Sto je 1 odredeno stavom 4. ovog
¢lana, pocevsi od prvo kandidta na listi i nastavljajuéi na osnovu opadajuéeg niza, dok
god se ne izvrsi raspodela svih mesta tom politickom subjektu. Dodatna mesta koja su
dodeljena politickom subjektu koji predstavlja zajednicu kosovskih Srba i ostale
nevecinske zajednice kao Sto je i odredeno stavom 3. ovog ¢lana ¢e se podeliti ostalim
kanidatima sa liste kandidata politickog subjekta kao $to je i odredeno stavom 4. ovog
Clana.

111.6 Ukoliko 1 nakon dodeljenih mesta, u saglasnosti sa stavom 5. ovog ¢lana,
kandidatima manjinskog pola tog politickog subjekta ne bude dodeljeno 30% od ukupnog
broja mesta koja pripadaju tom subjektu, poslednji izabrani kandidat ve¢inskog pola ¢e se
zameniti slede¢im kandidatom suprotnog pola sa liste kandidata, dok god broj mesta
dodeljenih manjinskom polu ne bude najamnaje 30%.

111.7 Nijedno lice koje je ¢lan nekog izabranog organa ne moze dobiti mesto u Skupstini.
Poslanik Skupstine koji je ili postane ¢lan nekog drugog izabranog zakonodavnog organa
nakon §to je dobio mesto u Skupstini, treba odmah prekinuti svoj mandate Poslanika
Skupstine.

111.8 Lice ¢iji mandat se prekine u saglasnosti sa ovim ¢lanom ¢e se zameniti u
saglasnosti sa odredbom ¢lana 112 ovog zakona.

Clan 112.
Zamena poslanika Skupstine

112.1 Mesta dodeljena u skladu sa sadaS$njim Zakonom su li¢na mesta koja drzi kandidat
a ne politic¢ki subjekat. Mandat poslanika ne moZe biti promenjen ili ukinut pre isteka
mandata osim razloga:

a) osudom poslanika za krivi¢no delo za koje je osuden na kaznu zatvora, kao Sto je i
odredeno ¢lanom 69.3 Ustava;

b) propustanjem poslanika da prisustvuje Sest (6) uzastopnih meseci zasedanju skupstine

ili odboru ¢iji je €lan, osim ako se podnese opravdan razlog u saglasnosti sa Poslovnikom
Skupstine;

¢) oduzimanja mandata poslanika u skladu sa ¢lanom 29 ovog zakona;
d) smrti ¢lana;

e) ili mentalne ili fiziCke nesposobnosti poslanika; ili

f) ostavkom poslanika.

112.2 Poslaniku skupstine Kosova kome mandat prestane u skladu sa sekcijom 112.1 ¢e
biti zamenjen na slede¢i nacin:

a) slede¢im kvalifikovanim kandidatom istog pola koji je dobio najveci broj glasova na
listi kandidata politickog subjekta u ¢ije ime je kandidat nastupio na poslednjim izborima;

b) ukoliko nema drugog kvalifikovanog kandidata istog pola na listi kandidata;

c) ukoliko nema drugih kvalifikovanih kandidata na listi kandidata, slede¢im
kvalifikovanim kandidatom sa liste kandidata politickog entieta koje je imao sledeci
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najveci procentualni ostatak glasova po formuli izloZenoj u ¢lanu 111.4. ovog zakona na
prethodnim izborima iste vrste; i

d) ukoliko je poslanik nezavisni kandidat, slede¢im kvalifikovanim kandidatom sa liste
kandidata politickog subjekta koji je imao najveéi procenat ostatka glasova por forumuli
navedenoj u ¢lanu 111.4. ovog zakona.

112.3 Nakon §to mesto postane prazno, predsednik skupstine ¢e poslati zahtev u pisanoj
formi predsedniku radi popunjavanja praznog meta. Takav zahtev mora sadrzati i
objasnjenje o tome kako je mesto ostalo upraznjeno.

112.4 Nakon dobijanja zahteva iz stava 3. ovog ¢lana, predsednik ¢e, ukoliko je prilozeno
objasnjenje zadovoljavajuce, zahtevatiod CIK da predlozi ime lica koje ¢e popuniti
prazno mesto. CIK ¢e u okviru pet (5) radnih dana nakon prijema zahteva za tim,
obezbediti predsedniku ime sledeceg kvalifikovanog kandidata u skaldu sa stavom 2.
ovog Clana.

POGLAVLJE XIX
TROSKOVI IZBORA

Clan 113.
Finansiranje izbora

113.1 Vlada Kosova finansira odrZavanje izbora.

113.2 CIK administrira fondove odredene za odrzavanje izbora u skladu sa pravilima
ovog Zakona.

113.3 Budzet CIK predstavlja posebnu liniju u drzavnom budzetu.

113.4 CIK odreduje pravila distribucije u upotrebe fondova za izbora potrebnih za
obavljanje izbora od strane izbornih komisija i adekvatnog funkcionisanja Sekretarijata
CIK koje proizilazi iz njegovih odgovornosti, uzimajuc¢i u obzir primenivu legislativu u
upravljanju javnim finansijama.

113.5 CIK moZe prihvatiti donacije, osim novCanih sredstava, koje sluze izbornom
procesu, koje ne ugrozava njegovu nezavisnot i autoritet.

113.6 60 dana od dana objavljivanja zvani¢nih rezultata, CIK ¢e objaviti kompletan
izvestaj o izbornim troskovima i nac¢in nakoji su oni potroSeni.

113.7 Pravilnu upotrebu fondova dodeljenih za izbore i donacija kontroliSe Stalni revizor
Kosova.

Clan 114.
Javna podrska izbornoj kampanji
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114.1 Javne institucije, ¢e, na ravnopravnoj osnovi za sve certifikovane politi¢ke subjekte
i CIK, obezbediti prostorije, opremu, sredstva i ostale prostorije za obavljanje izborne
kampanje 1 skladu sa svojim pravilima.

POGLAVLJE XX
IZBORNE ZALBE I KOMISIJA ZA MOLBE I ZALBE

Clan 115.
Formiranje Izborne komisije za molbe i Zalbe

115.1 IKMZ je stalni nezavisni organ ovladéen da razmatra Zalbe i molbe koje se ti¢u
izbornog procesa kao $to je i odredeno ovim zakonom i izbornim pravilima.

1152 Predsednik Vrhovnog suda ¢ée imenovati &lanove IKMZ, iz redova sudija
Vrhovnog suda Kosova i Okruznih sudova. Nakon stupanja na snagu ovog zakona
Predsednik Vrhovnog suda ¢e u roku od Sezdeset (60) dana imenovati clanove IKMZ.

115.3 Clanovi IKMZ ée sluziti mandat od &etiri (4) godine, sa moguéno$éu ponovnog
izbora.

115.4 Ukoliko se uprazni neko mesto, Predsednik Vrhovnog suda ¢e biti ovlaSéen da
imenuje zamenika nekog ¢lana IKMZ, na svoju odgovornost, u konsultaciji sa CIK.

Clan 116.
Sastav IKMZ

116.1 IKMZ ¢e se sastojati od pet (5) ¢lanova ukljuéujuéi predsedavajuéeg, IKMZ moze
zasedati u ve¢ima od najmanje tri (3) ¢lana.

116.2 Imenovani ¢lanovi IKMZ ée, u periodu od $ezdeset (60) dana pre dana izbora i sve
do potvrdivanja rezultata izbora, dati prioritet svojim funkcijama kao ¢lanovi IKMZ. Svi

kosovski organi su duzni da izadu u susret i pruze pomo¢ IKMZ, koja joj moze biti
neophodna tokom datog perioda.

Clan 117.
Procedure IKMZ

117.1 IKMZ ¢e ustanoviti svoja Pravila i procedure.

117.2 IKMZ ¢ée u presudivanju po primedbi ili Zalbi, razmatrati i istraZivati sve
relevantne ¢injenice 1 odrZati sasluSanje ukoliko to smatra neophodnim.
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117.3 Razmatraze molbi i Zalbi od strane IKMZ ée se zasnivati na jasne i uverljive
dokaze.

117.4 IKMZ moze narediti prebrojavanje listiéa u biratkom centru ili biratkom mestu i
proveriti izborni materijal, u slucaju istrage na osnovu molbe ili zalbe.

Clan 118
Odluke

118.1 IKMZ ¢e primiti Zalbu koja je osnovana i odbiti zalbu koja ne ispunjava uslove.

118.2 IKMZ ée obezbediti zakonski i &injeniéni osnov za svoje odluke u pismenom
obliku i obezbedice kopije svojih pisanih odluka strankama koje ucestvuju u sporu u roku
od dva (2) dana nakon donoSenja odluke, ukoliko ista uti¢e na potvrdivanje rezultata
izbora. U odnosu na ostale odluke, IKMZ ée obezbediti kopije svojih pismenih odluka
strankama koje ucestvuju u sporu u roku od pet (5) radnih dana. .

118.3 Odluka IKMZ ée biti objavljena u skaldu sa Pravilima i procedurama IKMZ.

118.4 Postojaée moguénost podnoienja Zalbe na odluke IKMZ, posto IKMZ moze
razmotriti svoju odluku nakon podnosenja novih dokaza podnesenih od strane stranke u
postupku, ili u sluéaju opravdanih razloga. Zalba Vrhovnom sudu Kosova ée se prihvatiti
ukoliko izrecena kazna prelazi iznos od 5,000 evra ili ukoliko pitanje utice na osnovna
prava. Vrhovni sud treba dati prioritet takvim pitanjima.

118.5 Odluke IKMZ su obavezne za CIK, osim ako se podnese Zalba, u saglasnosti sa
ovim zakonom ili Ustavom, u odredenom roku ili visi sud odluci drugacije.

Clan 119.
Zalbe

119.1 Lice koje ima pravni interes u stvari iz jurisdikcije IKMZ, ili &ija prava koja se ti¢u
izbornog procesa ustanovljenih ovim zakonom, uredbom ili izbornim pravilom su
prekrSena, moze podneti Zalbu IKMZ.

119.2 Kancelarija moZe podneti Zalbu IKMZ ukoliko neki politicki subjekat nije
isposStovao ovaj zakon ili pravila CIK koja se tiCu izbora i procesa registrovanja..

119.3 IKMZ neée razmatriti Zalbe koje se ti¢u odluka CIK, ali moZe razmotriti Zalbe na
odluku CIK kao §to je uredeno sekcijom 122.

119.4 IKMZ moze izreéi sankciju politi¢kom subjektu za krienje ovog zakona ili pravila

CIK, izvrSenih od strane ¢lanova, pristalica 1 kandidata tog subjekta. Politicki subjekat
moze podneti dokaz IKMZ-u kojim ¢e pokazati da je preduzeo adekvatne mere da spreci
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dogadaj ili obeshrabri svoje ¢lanove, pristalice ili kandidate od krSenja zakona, uredbi ili
izbornih pravila. IKMZ ¢e razmotriti takav dokaz prilikom utvrdivanja odgovarajuce
sankcije, ako takve, treba da bude izre¢ena tom subjektu.

119.5 IKMZ moZe, na svoju odgovornost, razmatrati pitanja pod svojom jurisdikcijom
razmatrati i drugacije, ukoliko je to neophodno kako bi se suzbila ozbiljna nepravda.

119.6 Dostavljanje lazne informacije IKMZ-u ée se smatrati krenjem ovog zakona koje
IKMZ moze sankcionisati u skladu sa ¢lanom 121. ovog zakona.

Clan 120.
Pravni lekovi i sankcije za prekrsaje

120.1 IKMZ moze, ukoliko utvrdi kr$enje ovog zakona ili pravila CIK:

a) narediti politickom subjektu ili posmatrackoj organizacija da preduzme mere za
otklanjanje posledica;

b) pre sertifikacije izbornih rezultata i u vanrednim okolnostima IKMZ mozZe, na svoju
odgovornost, ponistiti rezultate izbornog centra ili naloziti CIK da naredi ponovno
brojanje listi¢a u izbornim centima; i

¢) izre¢i kaznu politickom subjektu ili posmatrackoj organizaciji u iznosu do dvesta
hiljada evra (€200,000)

120.2 Ne plac¢anje kazne ili ne povinovanje naredenju IKMZ u okviru vremenskog
perioda odredenog u odluci IKMZ ée se smatrati posebnim krSenjem ovog zakona koje
moze biti dodatno sankcionisano od strane IKMZ.

120.3 IKMZ moze, ukoliko utvrdi da je prekrien ovaj zakon povredujuéi integritet
izbora, uredbe ili izborno pravilo:

a) ukloniti kandidata sa liste kandidata kada je utvrdeno da je kandidat odgovoran za
krSenje;

b) ukloniti kandidata ili kandidate sa liste kandidata politickog subjekta i ne dozvoliti
politickom subjektu da zameni takvog uklonjenog kandidata, ukoliko IKMZ utvrdi da je
subjekat odgovran za prekrSaj;

c) iskljuciti politicki subjekat iz ucestvovanja na izborima;

d) zabraniti pojedincu da ucestvuje na izborima koji se odrzavaju pod autoritetom CIK,
bilo kao kandidat ili ¢lan izbornog admnistrativnog tela, za perido ne duzi od Sest (6)
godina.

120.4 IKMZ ¢e proslediti sva sredstva prikupljena od kazni u Kosovski konsolidovani
budZet.

120.5 Izricanje kazne ili druge sankcije od strane IKMZ ne prejudicira bilo koju kriviénu
sankciju koja moze biti primenjena.
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Clan 121.
Izborni posmatraci

121.1 IKMZ mozZe opozvati akreditaciju posmatracke organizacije ukoliko posmatra¢ te
organizacije sistematski, ponovljeno ili na organizovan nacin, krdi ovaj zakon, uredbu ili
izborna pravila.

121.2 IKMZ mozZe zabraniti licu da sluZi ili da nastavi da sluz kao izborni posmatra¢
ukoliko ta osoba prekrsi ovaj zakon, pravilo ili izborno pravilo koje se tice izbornog
procesa.

Clan 122.
Zalbe na odluke

122.1 Fizicko ili pravno lice ¢ija su zakonska prava ugrozena bilo kojom od slede¢im
odluka CIK, moZe podneti zalbu na tu odluku IKMZ-u:

a) u kljucenje ili iskljucenje lica od u€estvovanje u programu glasanja van Kosova;

b) sertifikaciji ili odbijanju sertifikacije politickog subjekta ili kandidata da u€estvuje na
izborima;

c¢) kandidat koji nakon certifikacije ne zeli da ucestvuje u izbor;
d) akreditacija ili odbijanje akreditacije za izbornog posmatraca; ili

e) kaznjavanje ili administrativna kazna politickom subjektu na osnovu sekcije 43 ovog
zakona.

f) odbijanje registracije politicke stranke u Kancelariji

122.2 IKMZ moze prihvatitii zalbu na odluku CIK ukoliko utvrdi da je odluka CIK bila
neprimerena imajuéi u vidu sve okonosti.

122.3 IKMZ moze, ukoliko prihvati zalbu na odluku CIK:
a) naloziti CIK da ponovo razmotri svoju odluku; 1

b) naloziti CIK da predzme mere radi otklanjanja posledica.

Clan 123.
Sekretarijat IKMZ

123.1 IKMZ treba pomagati u svojim duznostima i odgovornostima Sekretarijat koji ¢e
funkcionisati u saglasnosti sa ovim Zakonom.
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123.2 Nijedno lice nemoze raditi u Sekretarijatu IKMZ ukoliko:

a) zauzima ili se kandiduje za javnu funkciju;

b) radi na nekoj sluzbenoj ili izvrSnoj funkciji u politickoj partiji; ili
¢) je osudivano za krivi¢no delo.

123.3 Sekretarijat IKMZ ¢e:

a) primati zalbe i molbe;

b) arhivirati, prevoditi i istrazivati slucajevve;

c) odrzavati sluzbeni registar i obezbediti pristup svim informacijama koje se ticu odluka
IKMZ, na svim jezicima kao §to je i odredeno Zakonom o koris¢enju jezika.

123.4 Sekretarijat IKMZ ¢e imati $efa kancelarije, koji ¢e, na osnovu direktiva
predsedavaju¢eg IKMZ, biti odgovoran za sledece:

a) sva administrativna pitanja IKMZ;
b) pripremanje neophodnog materijala za komisije IKMZ;

b) organizaciju rada Sekretarijata i izdavanje administrativnih procedura u odnosu na sva
pitanja koja se ti¢u funkcije IKMZ.

123.5 Sekretarijat IKMZ ¢e dobijati godisnji budzet iz Kosovskog konsolidovanog
budzeta koji ¢e biti namenjen za pokrivanje troskova adekvatnog funkcionisanja
Sekretarijata, na osnovu predloga budzeta podneSenog od strane Predsednika Vrhovnog
suda.

POGLAVLJE XXI
PRELAZNE i ZAVRSNE ODREDBE

Clan 124.
Pravne tumacenja i primenjivost

Ovaj zakon ¢e imati prednost nad bilo kojom odredbom vazeceg zakona.

Clan 125.
Sva pravila i obrasci

Svi obrasci koji se pominju ovim zakonom ¢e biti pripremljeni i odobreni od strane CIK
prostom vec¢inom Sva ova pravila ¢e biti dostupna na internet stranici Sekretarijata CIK
na vreme.
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Clan 126.
Sankcije i kazne

126.1 CIK ili Prvostepeni sud mogu izre¢i kazne zbog prekrSaja odredbi ovog zakona,
onda kada ne prestavljaju krivicno delo i kada nisu razmatrani od strane IKMZ, i bice
kaznjivi kaznom izmedu 200 i 2,000 evra.

126.2 CIK ¢e izdati Izborno pravila kojo ¢e definisati sankcije i kazne za svake vrste
kreSenaj pravila.

Clan 127.
Prelazne odredbe

Administrativna tela ovlaS¢ena za sprovodenje izbora ¢e nastaviti da rade na svojim
pozicijama do inauguracije novih tela.

Clan 128.
Implementacija

128.1 CIK ¢e izdati dodatni akt o sprovodenju ovog Zakona. U roku od devet (9) meseci
od dana stupanja na snagu ovog Zakona, CIK ¢e usvojiti pravila koja se ti€u ovog
zakona.

128.2 CIK ¢e izdati i ostala pravila koja su neophodna za sprovodenje ovog Zakona.

Clan 129.
Stupanje na snagu

Ovaj zakon ¢e stupiti na snagu petnaest (15) dana od objavljivanja u Sluzbenom listu
Republike Kosovo.

Zakon br.03/L-073
5. jun 2008. godine
Predsednik Skupstine Republike Kosovo

Jakup KRASNIQI
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